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CONVENTION - THE PROTECTION OF THE MEDI-
TERRANEAN SEA AGAINST POLLUTION
THE CONTRACTING PARTIES,

Conscious of the economic, social, health and cultura

1

value of the marine environment of the Mediterranean’

Sea Area,

Fully aware of their responsibility to preserve this
common heritage for the benefit and enjoyvment of
present and future generations,

Recogunizing the threat posed by pollution to the-
marine environment, its ecological equilibrium, re-
sources and legitimate uses,

Mindiul of the special hydrographic and ecological
characteristics of the Mediterranean Sea Area and its
particular vulnerability to poliution,

Noting that existing international conventions on
the subject do not cover, in spite of the progress achiev-
ed, all aspects and sources of marine pollution and do
not entirely meet the special requirements of the Me-
diterranean Sea Area,

Realizing fully the need for close co-operation among
the States and international orgamizations conccerned
in a co-ordinated and comprehensive regional approach
for the protection and enhancement of the marine en-
vironment in the Mediterrancan Sea Area,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
Article 1

Geographical coverage

I. For the purposes of this Convention, the Medi-
terranean Sea Area shall mean the maritime waters
of the Mediterranean Sea proper, including its gulfs and
seas bounded to the West by the meridian passing
through Cape Spartel lighthouse, al the entrance of
the Straits of Gibraltar, and to the Kast by the southern
limits of the Straits of the Dardanellos between Meh-
meteik and Kumkale lighthouses.

2. Except as may be otherwise provided in any pro-
tocol to this Convention the Mediterranean Sea Area
shall not include internal waiers of the Contracting
Parties.

Article 2
Definitions
For the purposes of this Convention :

a) «Pollulion» means the introduction by man, de-
recly or indivectly, of substances or energv into thi
marine environment resulting in such deleterious effects
as harm to living resources, hazards to human health,
hindrance to marine activities including fishing, im-
pairment of quality for use of sea water and reduction
of amenities.

b) «organization» means the body designated as
responsible for carrying out secretariat functions pur-
suant to article 13 of this Convention.

Article 3
Gencral provisions

L. The Contracting Porties may enter into bilateral
or multilateral agreements, including regional or sub-
regional agrecments, for the protection of the marine
environment of the Mediterranean Sea against pollution,
provided that such agreements are consistent with this
Convention and econform to interrational law. Copies
of such agreements between Contracting Parties (o
this Convention shall be communicated to the Orga-
n:zation.

2. Nothing in this Convention shall prejudive the
codification and development of the Law of the Sea
by the United Nations Conference on the Law of the
Sea convened pursuant to resolution 2750 C (XXV)
of the General Assembly of the United Nations, nor
the present of future claims and legal views of any
State concerning the law of the sea and the nature and
extent of coastal and flag State jurisdiction.

Article 4

General undertakings

1. The Contracting Parties shall individually or
jointly take all appropriate measures in accordance
with the provisions of this Convention and those pro-
tocols in force to which they are party, to prevent,
abate and combat pollution of the Mediterranean Sea
Area and to protect and enhance the marine environ-
ment in that Area.

2. The Contracting Parties shall co-operate in the
formulation and adoption of protocols, in addition to
the protocols opened for signature at the same time
as this Convention, prescribing agreed measures, pro-
cedures and standards for the implementation of this
Convention.

3. The Contracting Parties further pledge themselves
to promote, within the international bodies considered
to be competent by the Contracting Parties, measures
concerning the protection of the marine environment
in the Mediterranean Sea Area from all types and sources
of pollution.

Article 5
Pollution causel by dumping from ships and aireraft

The Contracting Parties shall take all appropriate
measures to prevent and abate pollution of the Medi-
terranean Sea Arca caused by dumping from ships and
aircraft.

Article 6
Pollution from ships

The Contracting Parties shall take all mcasures in
conformity with international law to prevent, abate
and combat pollution of the Mediterranean Sea Area
caused by discharges from ships and to ensure the ef-
fective implementation in that Area of the rales which
are generally recognized at the international level te-
lating to the control of this Lype of pollution.

Article 7

Pollution resulting from exploration and exploitation
of the cuntinental shell and the sea-bed and its subsoil.

The Contracting Parties shall take all appropriate
measures to prevent, abate and combat pollution of
the Mediterranean Sea Area resulting from exploration
and exploitation of the continental shelf and the sea-bed
and its subsoil. 7

Articie 8
Pollution from land — based sources
The Contracting Parties shall take all appropriate
measures to prevent, abate and combat pollution of
the Mediterranean Sea Arca caused by discharges
from rivers, coastal establishments or outfalls, or
emanating from any other land-based sources within
their territories.
Article 9
Co-operation in dealing with pollution emergencies

L. The Contracting Parties shail co-operate in taking
the necessary measures for dealing with pollution emer-
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gencies in the Mediterranean Sea Area, whatever the
causes of such emergencies, and reducing or eliminating
damage resulting therefrom.

2. Any Contracting Party which becomes aware of
any pollution emergency in the Mediterranean Sea
Area shall without delay notify the Organization and,
either through the Organization or directly, any Con-
tracting Party likely to be affected by such emergency.

Article 10
Monitoring

1. The Contracting Parties shall endeavour to es-
tablish, in close co-operation with the international
bodies which they consider competent, complementary
or joint programmes including, as appropriate, pro-
grammes at the bilateral or multilateral levels, for
pollution monitoring in the Mediterranean Sea Area
and shall endeavour to establish a pollution monitoring
system for that Area.

2. For this purspose, the Contracting Parties shall
designate the competent authorities responsible for
pollution monitoring within areas under their national
jurisdiction and shall participate as far as practicable in
intérnational arrangements for pollution monitoring
in areas beyond national jurisdiction.

3. The Contracting Parties undertake to co-operate
in the formulation, adoption and implementation of
such annexes to this Convention as may be required
to prescribe common procedures and standards for
pollution monitoring

Article 11
Seientific and technological co-operation

1. The Contracting Parties undertake as far as pos-
sible to co-operate directly, or when appropriate through
competent regional or other international organiza-
tions, in the fields of science and technology and to
exchange data as well as other scientific information
for the purspose of this Convention.

2. The Contracting Parties undertake as far as pos-
sible to develop and co-ordinate their national research
programmes relating to all types of marine pollution
in the Mediterranean Sea Area and to co-operate in
the establishment and implementation of regional and
other international research programmes for the pur-
poses of this Convention.

3. The Contracting Parties undertake to co-operate
in the provision of technical and other possible assistance
in fields relating to marine pollution, with priorty
to be given to the special needs of developing countries
in the Mediterranean region.

Article 12
Liability and compensation

The Contracting Parties undertake to co-operate as
soon as possible 1n the formulation and adoption of
appropriate procedures for the determination of lia-
bility and compensation for damage resulting from the
pollution of the marine environment deriving from
violations of the provisions of this Convention and
applicable protocols.

Article 13
Institutional arrangements

The Contracting Parties designate the United Na-
tions Environment Programme as responsible for car-
rying out the following secretariat functions :

i) To convene and prepare the meetings of Con-

tracting Parties and conferences provided for in articles
14, 15, and 16 ;

X . . .\‘ “a.
i) To transmit to the Contracting Parties notifica-
tions, reports and other information received in accor-
dance with articles 3, 9, and 20 ;

i) To consider inquiries by, and information from,
the Contracting Parties, and to consult with them on
questions relating to this Convention and the protocols
and annexes thereto ;

iv) To perform the functions assigned to it by the
protocols to this Convention ;

v) To perform such other functions as may be assign-
ed to it by the Contracting Parties ;

vi) To ensure the necessary co-ordination with other
international bodies which the Contracting Parties
consider competent, and in particular to enter into such
administrative arrangements as may be required for
the elfective discharge of the secretariat funetions.

Article 14
Meetings of the Contracting Parties

1. The Contracting Parties shall hold ordinary me-
etings once every two years, and extraordinary meetings
at any other time deemed necessary, upon the request
of the Organization or at the request of any Contracting
Party, provided that such requests are supported by
at least two Contracting Parties.

2. It shall be the function of the meetings of the
Contracting Parties to keep under review the imple-
mentation of this Convention and the protocols and,
in particular :

i) To review generally the inventories carried out
by Contracting Parties and competent international
organizations on the state of marine pollutionand its
effects in the Mediterranean Sea Area ;

it) To consider reports submitted by the Contracting
Parties under article 20 ;

iii) To adopt, review and amend as required the
annexes to this Convention and to the protocols, in
accordance with the procedure established in artiele
17 ;

iv) To make recommendations regarding the adoption
of any additional protocols or any amendments to
this Convention or the protocols in accordance with
the privisions of articles 15 and 16 ;

v) To establish working groups as required to con-
sider any matters related to this Convention and the

protoeols and annexes ;

vi) To consider and undertake any additional action
that may be required for the achievement of the pur-
poses of this Convention and the protocols.

Artiele 15

Adoption of additional protocols
1. The Contracting Parties, at a diplomatic con-
ference, may adopt additional protocols to this Con-
vention pursuant to paragraph 2 of article 4.

2. A diplomatic conference for the purpose of adop
ting additional protocols shall be convened by the Or-
ganization at the request of two thirds of the Contract-
ing Parties.

3. Pending the entry into force of this Convention
the Organization may, after consulting with the signa-
tories to this Convention, convene a diplomatic con-
forence for the purpose of adopting additional protocols.
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Arlicle 16
Amendment of the}_()onv—ention or Protocols

1. Any Contracting Party to this Convention may
propose amendments to the Convention. Amendments
shall be adopted by a diplomatic conference which
shall be convened by the Organization at the request
of two thirds of the Contracting Parties.

2. Any Contracting Party to this Convention may
propose amendments to any protocol. Such amendments
shall be adopted by a diplomatic conference which
shall be convened by the Urganization at the request
of two thirds of the Contracting Parties to the protoccl
concerned.

3. Amendments to this Convention shall be adopted
by a three-fourths majority vote of the Contracting
Parties to the Convention which are represented at the
diplomatic conference, and shall be submitted by the
Depositary for' acceptance by all Contracting Parties
to the Convention. Amendments to any protocol shall
be adopted by a three-fourths majority vote of the
Contracting Parties to such protocol which are repres-
ented at the diplomatic conference, and shall be sub-
mitted by the Depositary for acceptance by all Contract-
ing Parties to such protocol.

4. Acceptance of amendments shall be notified to
the Depositary in writing. Amendments adopted in
accordance with paragraph 3 of this article shall enter
into ferce between Contracting Parties having accepted
such amendments on the thirtieth day following the re-
ceipt by the Depositary of notification of their accep-
tance by at least three fourths of the Contracting Parties
to this Convention or to the proloce! concerned, as
the case may be.

5. After the entry into force of an amendment to
this Convention or to a protocol, any new Conlricting
Party to this Convention or such protocol shall become
a Contracting Party to the instrument as amended.

Article 17
Annexes and amendments {0 Annexes

1. Annexes to this Convention or to any protocol
shall form an integral part of the Convention or such
protocol, as the case may be.

2. Except as may be otherwise provided in any pro-
tocol, the following procedure shall apply to the ado-
ption and entry into force of any amendments to an-
nexes to this Convention or to any Protocol, with the
exception of amendments to the Annex on Arbitration :

1) Any Contracting Party may propose amendments
to the Annexes to this Convention or to any protocol
at the meelings referred to in article 14:

1) Such amendments shall be adopted by a three-
fourths majority vote of the Contracting Parties to
the instrument in question ;

i) The Depositary shall without delay communicate
tht_a amendments so adopted to all Contracting Parties ;

1v) Any Contracling Party that is unable to approve
an amendment to the annexes to this Convention or
to any protocol shall so notify in writing the Deposi-

tary within a period dctermined by the Contracting
Parties concerned when adopting the amendment ;

v) The Depositary shall without delay notify all
Contracting Parties of any notification reccived pur-
suant to the preceding sub-paragraph ;

vi) On expiry of the period referred to in sub para-
graph (iv) above, the amendment to the annex shall
become effective for all Contracting Parties to this

Convention or to the protocol concerned which have
not ubmitted a notification in accordance with the
provisions of that sub-paragraph.

3. The adoption and entry into force of a new annex
to this Convention or to any protocol shall be subject
to the same procedure as for the adoption and entry
into force of an amendment to an .nnex in accordance
with the provisions of paragraph 2 of this article, pro-
vided that, if any amendment to the Convention or
the protocol concerned is involved, the new annex shall
not enter into force until such time as the amendement
to the Convention or the protocol concerned enters into
force.

4. Amendments to the Annex on Arbitration shall
be considered to be amendments to this Convention
and shall be proposed and adopted in accordance with
the procedures set out in article 16 above.

Article 18
Rules os procedure and financial rules

1. The Contracting Parties shall adopt rules of pro-
cedure for their meetings and conferences envisaged
in articles 14, 15, and 16 above.

2. The Contracting Parties shall adopt financial
rules, prepared in consultation with the Organization,
to determine, in particular, their financial participa-
tion,

Article 19

Special exercise of voting right

Within the areas of their competence, the European
Economic Community and any regional economic
grouping referred to In article 24 of this Convention
shall exercise their right to vote with a number of votes
equal to the number of their member States which
are Contracting Parties to this Convention and to one
cr more Protocols ; the European Economic Commu-
nity and any grouping as referred to above shall not
exercise their right to vote in cases where the member
States concerned exercise theirs,.and conversely.

Article 20
Reports

The Contracting Parties shall transmit to the Orga-
nization reports on the measures adopted in the imple-
mentation of this Convention and of Protocols to which
they are Parties, in such form and at such intervals
a: the meetings of Contracting Parties may determine.

Article 21
Compliance control

The Contracting Parties undertake to co-operate
in the development of procedures enabling them to
control the application of this Convention and the
Protocols.

Article 22
Settlements of disputes

1. In case of a dispute between Contracting Parties
as to the interpretation or application of this Con-
vention or the Protocols, they shall seek a settlement
of the dispute through negotiation or any other pea-
ccful means of their own choice.

2. If the parties concerned cannot settle their dis
pute through the means mentioned in the preceding
paragraph, the dispute shall upon common agreement
be submitted to arbitration under the conditions laid
down in Annex A to this Convention.
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- 3. Nevertheless, the Contracting Parties may at any

time declare that they recognize as compulsory ipso-
facto and without special agreement, in relation to
any other Party accepting the same obbligation, the
application of the arbitration procedure in conformity
with the provisions of Annex A. Such declaration shall
be notified in writing to the Depositary, who shall
communicate it to the other Parties. ~  *

Article 23

Relationship between the Convention and protocols

1. No one may become a Contracting Party to this
Convention unless it becomes at the same time a Con-
tracting Party to at least cne of the protocols. No one
may become a Contracting Party to a protocol unless
it is, or becomes at the same time a Contracting Party
to this Convention.

2. Any protocol to this Convention shall be binding
only on the Contracting Parties to the protocol in-
question.

3. Decisions concerning any protocol pursuant Lo
articles 14, 16 and 17 of this Convention shall be taken
only by the Parties to the protocol concerned.

Article 24
Signature

This Convention, the Protocol for the Prevention
of Pollution of the Mediterranean Sea by Dumping
from Ships and Aircraft and the Protocol concerning
Co-operation in Combating Pollution of the Mediter-
rancan Sea by Oil and Other Harmful Substances in
Cases of Emergency shall be open for signature in
Barcelona on 16 February 1976 and in Madrid from
17 February 1976 to 16 February 1977 by any State
invited as a participant in the Conference of Pleni
potentiaries of the Coastal States of the Mediterrancan
Region on the Protection of the Mediterranean Sea,
held in Barcelona from 2 to 16 February 1976, and by
any State entitled to sign any protocol in accordance
with the provisions of such Protocol. They shall also
be open until the same date for signature by the Ku-
ropean KEconomic Community and by any similar re-
gional economic grouping at least one member of which
18 a coastal State of the Mediterranean Sea Area and
which exercise competences in fields covered by this
Convention, as well as by any protocol affecting them.

Article 25
Ralification, acceptance or approval

This Convention and any protocol thereto shall be
subject to ratification, acceptance, or approval. In-
struments of ratification, acceptance or approval shall
be deposited with the Governmenl of Spain, which
will assume the functions of Depositary.

Article 206
Accession

1. Asfrom 17 February 1977, the present Convention,
the Protocol for the Prevention of DPollution of the
Mediterranean Sea by Dumping from Ships and Air-
craft, and the Protocol concerning Co-operation in
Combating Pollution of the Mediterranean Sea by Oil
and other Harmful Substances in Cases of Emergency
shall be open for accession by the States, by the luro-
pean Economic Community and by any grouping as
referred to in article 24.

2. After the entry into force of the Convention and
of any protocol, any State not referred to in article
24 may accede to this Convention and to any protocol,
subject to prior approval by three-fourths of the Con-
tracting Parties to the protocol concerned.

3. Instruments of accession shall be deposited with
the Depositary.

Article 27
Entry into force

1. This Convention shall enter into force on the same
date as the protocol first entering into force.

2. The Convention shall also enter into force with
regard to the States, the European Economic Commu-
nity and any regional economic grouping referred to
in article 24 if they have complied with the formal
requirements for becoming Contracting Parties to any
other protocol not yet entered into force.

3. Any protocol to this Convention, except as other
wise provided in such protocol, shall enter into foree
on the thirtieth day following the date of deposit of
at least six instruments of ratification, aceeptance,
or approval of, or accession to such protocol by the
Parties referred to in article 24.

4. Thereafter, this Convention and any protocol
shall enter into force with respect lo any State, the
Luropean Eeconomic Community and any regional
economic grouping referred to in article 24 on the thir-
tieth day following the date of deposit of the instru-
ments of ratification, acceptance, approval or acces-
sion

Article 28
Withdrawal

1. At any time after three years from the date of
entry into force of this Convention, any Contracting
Party may withdraw from this Convention by giving
written notification of withdrawal.

2. Iixcept as may be otherwise provided in any pro-
tocol to this Convention, any Contracting Party may,
at any tlime after three years from the date of eniry
into foree of such protocol, withdraw from such pro-
protocol by giving written notification of withdrawal,

3. Withdrawal shall take effect 90 days after the
date on which notification of withdrawal is received
by the Depositary.

4. Any Contracting Party which withdraws from
this Convention shall be considered as also having with
drawn from any protocol to which it was a Party.

5. Any Contracting Party which, upon its withdrawal
from a protocol, is no longer a Party to any protocol
to this Convention, shall be considered as also having
withdrawn from this Convention.

Article 29
Responsibilities of the Depositary
1. The Depositary shall informthe Contracting

Parties, any other Party referred in article 24, and the
Organization :

i) Of the signature of this Convention and of any
protocol thereto, and of the deposit of instruments of
ratilication, acceptance, approval or acecession in ac-
cordance with articles 24, 25 and 26

ii) Of the daie on which the Convention and any
protocol will come into foree in accordance with the
provisions of article 27 ;

iii) Of notifications of withdrawal made in accor-
dance with article 28 ;

iv) Of the amendments adopted with respect to the
Convention and to any protocol, their acceptance by
the Contracting Parties and the date of entry into
force those of amendments in accordance with the
provisions of article 16 ;
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v) Of the adoption of new annexes and of the amen-
dment of any annex in accordance with article 17.

vi) Of declarations recognizing as compulsory the
application of the arbitration procedure mentioned
in paragraph 3 of article 22.

2. The original of this Convention and of any proto-
col thereto shall be deposited with the Depositary, the
Government of Spain, which shall send certified copies
thereol to the Contracting Parties, to the Organization,
and to the Seeretary-General of the United Nations
for registration and publication in accordance with
Article 102 of the United Nations Charter.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, beign
duly authorized hy their respective Governments,
have signed this Convention,

DONE at Barcelona on 16 February 1976 in a sin-
gle copy in the Arabic, English, French and Spanish
languages, the four texts being equally authoritative.

ANNEX A
Arbitration

Article 1

Unless the Parties to the dispute otherwise agree,
the arbitration procedure shall be conducted in accord
ance with the provisions of this Annex.

Article 2

1. At the request addressed by one Contracting Party
to another Contracting Party in accordance with the
provisions of paragraph 2 or paragraph 3 of article 22
of the Convention, an arbitral tribunal shall be con-
stituted. The request for arbitration shall state the
subject matter of the application including, in parti-
cular, the artieles of the Convention or the Protocols,
the interpretation or application of which is in dispute_

2. The claimant party shall inform the Organization
that it has requested the setting up of an arbitral tri-
bunal, stating the name of the other Party to the dis-
pute and articles of the Convention or the Protocols
the interpretation or application of which is in its opi-
nion in dispute. The Organization shall forward the
information thus received to all Contracting Parties
to the Convention.

Article 3

The arbitral tribunal shall consist of three members :
each of the Parties to the dispute shall appoint an ar-
bitrator ; the two arbitrators so appointed shall desi-
gnate by common agreement the third arbitrator who
shall be the chairman of the tribunal. The latter shall
not be a national of one of the Parties to the dispute,
nor have his usual place of residence in the territory
of one of these Parties, norbe employed by any of them,
nor have dealt with thecase in any other capacity.

Article 4

L. 11 the chairman of the arbitral tribunal has not
been designated within two months of the appointment
of the second arbitrator, the Secretary-General of the
United Nations shall, at the request of the most diligent
Party, designate him within a further two months’
period.

2. If one of the Parties to the dispute does not ap-
pomt an arbitrator within two months of receipt of
the request, the other Party may inform the Secretary-
General of the United Nations who shall designate the
chairman of the arbitral tribunal within a further two

months’ period. Upon designation, the chairman of
the arbitral tribunal shall request the party which has
not appointed an arbitrator to do so within two months.
After such period, he shall inform the Secretary-General
of the United Nations, who shall make this appointment
within a further two months’ period.

-

Article 5

1. The arbitral tribunal shall decide according to
the rules of international law and, in particular, those
of this Convention and the protocols concerned.

2. Any arbitral tribunal constituted under the pro-
visions of this Annex shall draw up its own rules of
procedure.

Article 6

1. The decisions of the arbitral tribunal, both on
procedure and on substance, shall be taken by majority
vote of its members.

2. The tribunal may take all appropriate measures
in order to establish the facts. It may, at the request
of one of the Parties recommend essential interim
measures of protection.

3. If two or more arbitral tribunals constituted under
the provisions of this Annex are seized of requests with
identical or similar subjects, they may inform themselves
of the procedures for establishing the facts and take
them into account as far as possible.

4. The Parties to the dispute shall provide all faci-
lities necessary for the effective conduct of the pro-
ceedings.

5. The absence or default of a Party to the dispute
shall not constitute an impediment to the proceedings.

Article 7

1. The award of the arbitral tribunal shall be ac
companied by a statement of reasons. It shall be final
and binding upon the Parties to the dispute.

2. Any dispute which may arise between the Parties
concerning the interpretation or execution of the award
may be submitted by the most diligent Party to the
arbitral tribun al which made the award or, if the latter
cannot be seized thereof, to another arbitral tribunal
constituted for this purpose in the same manner as the
first.

Article 8

The European Economic Community and any re-
gional economic grouping referred to in article 24 of
the Convention, like any Contracting Party to the Con-
vention, are empowered to appear as complainants or
as respondents before the arbitral tribunal.

PROTOCOL FOR THE PREVENTION OF POLLU-

TION OF THE MEDITERRANEAN SEA BY DUM-

PING FROM SHIPS AND AIRCRAFT

THE CONTRACTING PARTIES TO THE PRESENT
PROTOCOL,

Being Parties to the Convention for the Protection
of the Mediterranean Sea against Pollution,

Recognizing the danger posed to the marine environ-
ment by pollution caused by the dumping to wastes
or other matter from ships and aircraft,

Considering that the coastal States of the Mediter-
ranean Sea have a common interest in protecting the
marine environment from this danger,

Bearing in mind the Convention on the Prevention
of Marine Pollution by Dumping of Wastes and other
Matter, adopted in London in 1972.
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HAVE AGREED AS FOLLOWS :
Article 1

The Contracting Parties to this Protocol (hereinafter
referred to as «the Partiesn) shall take all appropriate
measures to prevent and abate pollution of the Medi-
tcrranean Sea Area caused by dumping from ships
and aircraft.

Article 2

TLe area to which this Protocol applies shall be the
Mediterranean Sea Area as defined in article 1 of the
Convention for the Protection of the Mediterranean
Sea sgainst Pollution (hereinafter referred to as «the
Conventionn).

Article 3
For the purposes of this Protocol :

1. «Ships and aircraft» means waterborne or air-
borne craft of any type whatsoever. This expression
includes air-cushioned craft and floating craft whether
self-propelled or not, and platforms and other man-
made structures at sea and their equipment.

2. «Wastes or other matter» means material and
substances of any kind, form or description.

3. « Dumping» means :

a) Any deliberate disposal at sea of wastes or other
matter from ships or aircraft ;
b) Any deliberate disposal at sea of ships or aircraft.

4. «Dumping» does not include :

a) The disposal at sea of wastes or other matter
incidental to, or derived from, the normal operations
of vessels or aircraft and their equipment other than
wastes or other matter transported by or to vessels,
or aircraft, operating for the purpose of disposal of
such, matter or derived from the treatment of such wastes
or othcr matter on such vessels or aircraft ;

b) Placement of matter for a purpose other than
the mere disposal thereof, provided that such placement
Is not contrary to the aims of this Protocol.

5. «Organization» means the body referred to in
article 13 of the Convention.

Article 4

The dumping into the Mediterranean Sea Area of
wastes or other matter listed in Annex I to this Protocol
is prohibited.

Article 5

The dumping into the Mediterranean Sea Area of
wastes or other matter listed in Annex II to this Pro-
tocol requires, in each case, a prior special permit from
the competent national authorities.

Article 6

The dumping into the Mediterranean Sea Area of
all other wastes or other matter requires a prior gene-
ral permit from the competent national authorities.

Article 7

The permits referred to in articles 5 and 6 above-
shall be issued only after careful consideration of all
the factors set forth in Annex III to this Protocol.
The Organization shall receive records of such permits.

Article 8

The provisions of articles 4, 5 and 6 shall not apply
in case of force majeure due to stress of weather or any
other cause when human life or the safety of a ship or
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aireraft is threatened. Such dumpings shall immediately
be reported to the Organization, and either through the
Organization or directly, to any Party of Parties likely
to be affected, togethe- with full details of the circum-
stances and of the natire and quantities of the wastes
or other matter dumped.

Article 9

If a Party in a critical situation of an exceptional
nature considers that wastes or other matter listed in
Annex 1 to this Protoc)l cannot be disposcd of on land
without unacceptable danger or damage, above all
for the safety of human life, the Parly concerned shall
forthwith consult the Organization. The Organization,
after consulting the Parlies to this Protocol, shall re-
commend methods of storage or the most salisfactory
means of destruction or disposal under the prevailing
circumstances. The Party shall inform the Organiza-
tion of the steps adopt=d in pursuance of these recom-
mendations, The Parties pledge themselves Lo assist
one another in such situations.

Avticle 10

1. Each Party_shall designate one or more competent
authorities to :

a) Hssuejthelspecialjpermits provided for in article 5 ;

b)}Issue,the general pormits provided for in article 6 ;

¢) Keep records of the nature and quantities of the
wastes or other matter permitted to be dumped and
of the location, date and method of dumping:

2. The competent authorities of each Party shall
issue the permits provided for in articles b and 6 in
respect of the wastes or other matter intended for
dumping :

a) Loaded in its territory ;

b) Loaded by a ship or aircraflt registered in its Ler-
ritory or flying its flag, when the loading oceurs in the
territory of a State not Party to this Protocol.

Article 11

1. Each Party shalllapply the measures required to
implement this Protocol to all :

a) Ships and aircraft registered in its territory or
flying its flag ;

b) Ships and aircraft loading in ils territofy wastes
or other matter which are to be dumped ;

¢) Ships and aircraft believed to be engaged in dump-
ing in areas under its jurisdiction in this matter.

2. This Protocol shall not apply to any ships or air
craft owned or operated by a State Party to this Proto-
col and used for the time being only on Government
non-commercial service. However, each Party shall
ensure by the adoption of appropriate measures not
impairing the operations or operational capabilities
of such ships or aircraft owx}ed or operated by it, that
such ships and aircraft act in a manner consistent, so
far as is reasonable and practicable, with this Protocol.

Article 12

Each Party undertakes to issue instructions to its
maritime inspection ships and aireraft and to other
appropriate services to report to its authorntxeg any in-
cidents or conditions in the Mediterranean Sea Area
which give rise to suspicions that dumping in contra-
vention of the provisions of this Protocol has occurred
or is about to occuir. That ‘Party shall, if it considers

‘it appropriate, teport accordingly to any other Party

concerned.
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Article 13

Nothing in this Protocol shall affect the right of
each Party to adopt other measures, in accordance with
international law, to prevent pollution due to dumping.

Article 14

1. Ordinary meetings of the Parties to this Protocol
shall be held in conjunction with ordinary meetings of
the Contracting Parties to the Convention held pur
suant to article 14 of the Convention. The Parties to
this Protocol may also hold extraordinary meetings
in conformity with article 14 of the Convention.

2. It shall be the function of the meetings of the
Parties to this Protocol :

a) To keep under review the implementation of
this Protocol, and to consider the efflicacy of the mea-
sures adopted and the need for any other measures,
in particular in the form of annexes ;

b) To study and consider the records of the permits
issued in accordance without articles 5, 6 and 7, and
of the dumping which has taken place ;

¢) To review and amend as required any Annex
to this Protocol ;

d) To discharge such other functions as may be
appropriate for the implementation of this Protocol.

3. The adoption of amendments to the Annexes to
this Protocol pursuant to article 17 of the Convention
shall require a three-fourths majority of the Parties.

Article 15

1. The provisions of the Convention relating to any
protocol shall apply with respect to the present Proto-
col.

2. The rules of procedure and the financial rules
adopted pursuant to article 18 of the Conventionshall
apply with respect to this Protocol, unless the Parties
to this Protocol agree otherwise.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being
duly authorized by their respective Governments, have
signed this Protocol. .

DONE at Barcelona on 16 February 1976 in a single
copy in the Arabic, English, French and Spanish lang-
uages, the four texts being equally authoritative.

ANNEX |

A. The following substances and materials are listed
for the purpose of article 4 of the Protocol.

1. Organohalogen compounds and compounds which
may form substances in the marine environment, ex-
cluding those which are non-toxic or which are rapidly
converted in the sea into substances which are biolo-
gically harmless, provided that they donot make edible
marine organisms unpalatable.

2. Organisilicon compounds and compounds which
may form such substances in the marine environment,
excluding those which are non-toxic or which are ra-
pidly converted in the sea into substances which are
biologically harmless, provided that they do not make
edible marine organisms unpalatable.

3. Mercury and mercury compounds.
4. Cadmivm and cadmium compounds.

5. Persistent plastic and other persistent synthetic
materials which may materially interferc with fishing
or navigation, reduce amenities, or interfere with other
legitimate uses of the sea.
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. Crude oil and hydrocarbons which, may be derived
from petroleum, and any mixtures containing any of-
these taken on board for the purpose of dumping.

7. High-and medium-and low-level radioactive wastes
or other high-and medium-and low-level radioactive
matter to be defined by the International .\tomic
Iinergy Agency.

8. Acid and alkaline compounds of such composition
and in such quantity that they may sericusly impair the
quality of sca water. The composition and quantity to
be taken into consideration shall be determined by
the Parties in accordance with the procedure laid down
in article 14, pavagraph 3, of this Protocol.

9. Materials in whatever fornn (e.g. solils, liquids,
semi-liquids, gases or in a living state) produced for
binlogical and chemical warfare, other than those
rapidly rendered harmlesss by physical,” chemical or
biological procésses in the sea, provided that they do
not :

1) Make edible marine organisms unpalatable ; or

it} Endanger human or animal health.

B. This Annex does not apply to wastes or other -
terials, such as sewage sludge and dredge sy-:  con-
taining the substances referred to in paragriphs 1.0
above as trace contaminants. The dumping ! sueh
wastes shall be subject to the pr.v loms of anvexes
II and IlI as appropriate. '

ANNEX II

The following wastes and other matter, the dumping
of which requires special care, are listed for the purpo-
ses of article 5.

1. (i) Arsenic, lead, copper, zinc, beryllium, chro-
mium, nickel, vanadium, selenium, antimony and their
compounds ;

11) Cyanides and fluorides ;

i) Pesticides and their by-products not covered
in annex I ; ‘

iv) Synthetic organic chemicals, other than those
referred to in annex I likely to produce harmful effects
on marine organisins or to make edible marine organisms
unpalatable.

2. (i) Acid and alkaline compounds the composition
and quantity of which have not yet been determined
in accordance with the procedure referred to in annex
I, paragraph A. 8.

(11) Acid and alkaline compounds not covered by
annex I, excluding compounds to be dumped in quan-
tities below thresholds which shall be determined by
the Parties in accordance with the procedure laid down
in article 14, paragraph 3, of this Protocol.

3. Containers, scrap metal and other bulky wastes,
liable to sink to the sea bottom which may present a
serious obstacle to fishing or navigation.

4. Substances which, though of a non-toxic nature
may become harmful owing to the quantities in which
they are dumped, or which are liable to reduce ameni-
ties seriously or to endanger human life or marine or-
ganisms or to interfere with navigation.

5. Radioactive waste or other radioactive matter
whic}} will not be included in annex I. In the issue of
permits for the dumping of this matter, the Parties
should take full account of the recommendations of the
competent international body in this field, at present
the International Atomic Energy Agency.
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ANNEX HI

The factors to be considered in establishing criteria
governing the issue of permits for the dumping of matter
at sea taking into account article 1 include :

A. Characteristics and composition of the matier

1. Total amount and average compositions of matter
dumped (e.g. per year).

2. Form (e.g. solid, sludgc, liquid or gascous).

3. Properties : physical (e.g. solubility and density),
chemical and biochemical (e.g. oxygen demand, nu-
trients) and biological (e.g. presence of viruses. ha-
cteria, yeasts, parasites).

4. Toxicity.

5. Persistence : physical, chemical

and biological.

.6. Accumulation and biotransformation in biolo-
gical materials or sediments.

7. Susceptibility to physical, chemical and bioche-
mical changes and interaction in the aquatic environm-
ent with other dissolved organic and ‘inorganic mate-
rials.

8. Probability of production of taints or other changes
reducing marketability of resources (fish, shellfish
ete. ).

B. Characteristics of dumping site and method of
deposit

1. Location (e.g. co-ordinates of the dumping area,
depth and distance from the coast), location in relation
to other areas (e.g. amenity areas, spawning, nursery
and fishing areas and exploitable resources).

2. Rate of disposal per specific period (e.g. quantity
per day, per week, per month).

3. Methods of packaging and containment, if any.

4. Initial dilution achieved by proposed method of
release, particularly the speed of the ship.

5. Dispersal characteristics (e.g. effecls of currents,
tides and wind on horizontal transport and vertical
mixing).

6. Water characteristics (e.g. temperature, pH,
salinity, stratification, oxygen indices of pollution -
dissolved oxygen (DO), chemical oxygen demand (COD)
biochemical oxygen demand (BOD) nitrogen present
In organic and mineral form, including ammonia,
suspended matter, other nutrients and productivity)

7. Bottom characteristics (e.g. topography, geo-
chemical and geological characteristics and biological
productivity).

8. Existence and effects of other dumpings which
have been made in the dumping area (e.g. heavy metal
background reading and organic carbon content).

9. When issuing a permit for dumping, the Con-
tracting Parties shall endeavour to determine whether
an adequate scientific basis exists for assessing the
consequences of such dumping in the area concerned,
in accordance with the foregoing provisions and taking
into account seasonal variations.

C. General considerations and conditions

1. Possible effects on amenities (e.g. presence of
floating or stranded material, turbidity, objectionable
odour, discolouration and foaming).

2. Possible effects on marine life, fish and shellfish
culture, fish stocks and fish-eries, seaweed harvesting
and culture.
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3. Possible effects on other uses of the sea (e.g.
mpairment of water quality for industrial use, un-
derwater corrosion of structures, interference with
ship operations from floating materials, interference
with fishing or navigation thorugh deposit of waste
or solid objects on the sea floor and protection of areas
of special importance for scientific or conservation
purposes).

4. The practical availability of alternative land-based
methods of treament disposal or elimination, or of
treatment to render the mattler loss harmful for sea
dumping. '

PROTOCOL CONCERNING CO-OPERATION IN
COMBATING POLLUTION OF THE MEDITERRA-
NEAN SEA BY OIL AND OTHER HARMIUL SUB-
STANCES IN CASES OF EMERGENCY

" THE CONTRACTING PARTIES TO THE PRES-
ENT PROTOCOL,

Being Parties to the Convention for the Protection
of the Mediterranean Sea against Pollution,

Recognizing that grave pollution of the sea by oil
and other harmful substances in the Mediterranean
Sea Area involves a danger for the coastal States and
the marine eco-system,

Considering that the co-operation of all the coastal
States of the Mediterranean is called for to combat this
pollution,

Bearing in mind the International Convention for
the Prevention of Pollution from Ships, 1973, the In-
ternational Convention relating to Intervention on
the High Seas in Cases of Oil Pollution Casualties,
1969, as well as the Protocol relating to Intervention
on the High Seas in Cases of Marine Pollution by Sub-
stances Other than Oil, 1973,

Further taking into account the International Con-
vention on Civil Liability for Oil Pollution Damage,
1969,

HAVE AGREED AS FOLLO WS :
Article 1

The Contracting Parties to this Protocol (herein
after referred to as «the Parties») shall co-operatein
taking the necessary measures in cases of grave and
imminent danger to the marine environment, the coast
or related interests of one or more of the Parties due
to the presence of massive quantities of oil or other
harmful substances resulting from accidental causes
or an accumulation of small discharges which are pol-
luting or threatening to pollute the sea within the area
defined in Article 1 of the Convention for the Prote-
ction of the Mediterranean Sea against Pollution,
(hereinafter referred to as «the Convention»).

Article 2

For the purpose of this Protocol, the term «related
interests» means the interests of a coastal State direc-
tly affected or threatened and concerning, among
others :

a) Activities In coastal waters, i ports or estuaries,
including fishing activities ;

b) The historical and tourist appeal of the area in
question, including water sporis and recreation ;

¢) The health of the coastal population ;

d) The preservation of living resources.

Article 3

The Parties shall endeavour to maintain and pro-
mote, either individually or through bilateral or mul-
tilateral co-operation, their contingency plans and
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means for combating pollution of the sea by oil and
other harmful substances. These means shall include,
in particular, equipment, ships, ajrcraft and manpoWwer
prepared for operations in cases of emergency.

Article 4

The Parties shall develop and apply, either individual-
ly or through bpilateral or mu]tilateral co-operation,
monitoring activities covering the Mediterranean Sea
Area in order to have as precise information as possible

on the situation referred to in article 1 of this Protocol. -

Article 5

In the case of release or loss gverboard of harmfu]
substances in packages, freight containers, portable
tanks or road and raj tank Wagons, the Parties shall
co-operate as far as practicable in the salvage and
recovery of such substances o ag to reduce the danger
of pollution of the marine envirgpment.

Article 6

1. Each Party undertakes to disseminate to the other
Parties informatjon concernipg :

a) The competent nationg! Organization or author
ities responsible for combating pollution of the gea by
oil and other harmiy] substances ;

b) The competent nationgl aythorities responsible
for receiving reports of pollytion of the sea by oil and
other harmful sybstances ang for dealing with matters
concerning meagures of assitalce between Parties ;

¢) New ways in which pollution of the gea by oil
and other harmful substances Mmay be avojded, new-
measures of compating pollytion snd the development
of research programmes.

2. Parties which have agreed to exchange informa-
tion directly between themgelveg shall nevertheless
communicate such information to the regiopal centre,
The latter shall communicate this information to the
other Parties and, on g basig of reclprocity, t0 coastal
States of the Mediterranean Sea Area which are not
Parties to this Protocol.

Article 7

The Parties urndertake to co-ordinate the ytilization
of the means of communication at their disposal in
order to ensure, with the hec€Ssary speed and pelia-
bility, the reception, transmission ang disserningtion
of all reports and urgent information which relate to
the occurrences and situationg Teferred to ip article 1.
The regional centre shall haye the Necessary means of
communication to enable to Participate in thig co-
ordinated effort apd, in particular, to fulfil the functions
assigned to it by paragraph 9 of ypticle 10.

ArtiC]e 8

1. Each Party ghall jssue ingtryctions to the Magters
of ships flying ity flag and to the pilots of aircraft regi-
stered n its terrjgory requiring them to report by the
most rapid and adequate chanpels i the circymstances,
and in accordance with Annex [ to this Protocol, ejther
to a Party or to ype regional celtpg :

a) All agcidenty cauging or likely to cause pollution
of the sea by oil or other harmfu] substances ;

b) The bresence, characteristicy and extent of spil-
lages of oil or other harmfy] subgtances ohgerved at
sea which are likely to present 2 gerious and jmmijpent
threat to the myrine environmeng or o the coagt or
related interests of one or More of the Partjgg,

2. The informgtion collected ip accordance with

paragraph 1 shal pe communicateq to the other P ties
tkely to be affected by the pollutjon ¢ Other Par
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a) By the Party which has received the information,
either directly or preferably, through the regional
centre ; or

b) By the regional centre.

In case of direct communication between Parties,
the regional centre shall be informed of the measures
taken by these Partjes.

3. In consequence of the application of the provisions
of paragraph 2, the Parties are not bound by the obli-
gation laid down in article 9, paragraph 2, of the Con-
vention.

Article 9

1. Any Party faced with a situation of the kind de-
fined in article 1 of this Protocol shall :

a) Make the necessary assessments of the nature
and extent of the casualty or emergency or, as the
case may be, of the type and approximate quantity
of oil or other harmful substances and the direction
and speed or drift or the spillage ;

b) Take every practicable measure to avoid or reduce
the effects of pollution ;

¢) Immediately inform all other Parties, either di-
rectly or through the regional centre, of these assess
ments and of any action which it has taken or which
it intends to take to combat the pollution ;

d) Continue to observe the situation for as long as-
Possible and report thereon in accordance with artiole 8.

2. Where action is taken to combat pollution ori-
ginating from a ship, all possible measures shail be
taken to safeguard the persons present on board and
to the extent possible, the ship itself. Any Party which
takes such action shall inform the Inter-Governmental

Maritime Consultative Organization.

Article 10

1. Any Party requiring assistance for combating
Pollution by oil or other harmful substances polluting
or threatening to pollute its coasts may call for assistance
from other Parties, either directly or through the re-
gional centre referred to in article 6, starting with the
Parties which appear likely to be affected by the pol-

lution. This assistance May comprise, in particular,
expert advice and the supply to or placing at the dis-
Posal of the Party concerned of products, equipment
and nautical facilities. Parties so requested shall use
their best endeavours to render this assistance.

2. Where the Parties engaged in an operation to
combat pollution cannot agree on the organization of
the operation, the regional centre may, with theit
approval, co-ordinate the activity of the facilities pur
Into operation by these Parties.

Article 11

The application of the relevant provisions of articles
6, 7, 8,9 and 10 of this Protoco] relating to the re-
glonal centre shall be extended, as appropriate, to
sub-regional centres in the event of their establishment,
taking into account their objectives and functions and
their relationship with the said regional centre.

Article 12

1. Ordinary meetings of the Parties to this Protocol
shall be held in conjunction with ordinary meetings
of the Contracting Parties to the Convention, held
pursuant to article 14 of the Convention. The Parties
to this Protocol may also hold extraordinary meetings
a8 provided in article 14 of the Convention
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2. Tt shall be the function of the meetings of the
Parties to this Protocol, in particular :

a) To keep under review the implementation of this
Protocol, and to consider the efficacy of the measures
adopted and the need for any other measures, in parti-
cular in the form of annexes ;

b) To review and amend as required any annex to
this Protocol ;

¢) To discharge such other functions as may be ap-
propriate for implementation of this Protocol.

Article 13

1. The provisions of the Convention relating to any

proti)col shall apply with respect to the present Pro-
tocol.

2. The rules of procedure and the financial rules
adopted pursuant to article 18 of the Convention shall
apply with respect to this Protocol, unless the Parties
to this Protocol agree otherwise.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being
duly authorized by their respective Governments, have
signed this Protocol.

DONE at Barcelona on 16 February 1976 in a single
copy in the Arabic, English, French and Spanish lan-
guages, the four texts being equally authoritative.

ANNEX 1
Contents of the report
to be made pursuant to article 8 to this Protocol

1. Each report shall, as far as possible, contain, in
general :

a) The identification of the source of pollution (iden-
tity of the ship, where appropriate) ;

b) The geographic position, time and date of the
occurrence of the incident or of the observation ;

¢) The wind and sea conditions prevaling in the
area ;

d) Where the pollution originates from a ship, rele-
vant details respecting the conditions of the ship.

2. Each report shall contain, whenever possible, in
particular :

a) A clear indication or description of the harmful
substances involved, including the correct technical
names of such sulbstances (trade names should not be
used in place of the correct technical names) ;

b) A statement or estimate of the quantities, con-
centrations and likely conditions of harmful substances
discharged or likely to be discharged into the sea;

¢) Where relevant, a description of the packaging
and identifying marks ; and

d) The name of the consignor, consignee or manufac-
turer.

3. Each report shall clearly indicate, whenever
possible, whether the harmful substance .dlsch_arg'ed
or likely to be discharged is oil or a noxious liquid,
solid or gaseous substance and whether such substance
was or is carried in bulk or contained in packaged form,
freight containers, portable tanks, or road and rail
tank wagons.

4. Each report shall be supllemented as neccessary
by any relevant information requested by a recipient
of the report or deemed appropriate by the person
sending the report.

5. Any of the persons referred to in article 8, para-
graph 1, of this Protocol shall :

a) Supplement as far as possible the initial report,
as necessary, with information concerning further de-
velopments ; and

b) Comply as fully as possible with requests from
affected States for additional information.

CONVENTION POUR LA PROTECTION
DE LA MER MEDITERRANNEE
CONTRE LA POLLUTION

Les Parties contractantes,

Conscientes de la valeur économique, sociale et cul-
turelle du millieu marin de la zone de la mer Méditer-
ranée et de son importance pour la santé,

Pleinement conscientes qu’il leur incombe de pré-
server ce partimoine commun dans I'intérét des géné-
rations présentes et futures,

Reconnaissant que la pollution fait peser une me-
nace sur le milieu marin, son équilibre écologique, ses
ressources et ses utilisations légitimes,

Tenant compte des caractéristiques hydrographiques
et écologiques spéciales de la zone de la mer Méditer-
ranée et de sa vulnérabilité particuliére a la pollution

Notant que, malgré les progrés réalisés, les conven-
tions internationales existant en la matiére ne s’ap-
pliquent pas a tous les aspects et & toutes les sources
de la pollution du milieu marin et ne répondent pas
entiérement aux besoins spéciaux de la zone de la mer
Méditerranée,

Appréciant pleinement la nécessité d’une coopéra-
tion étroite entre les Etats et les organisations interna-
tionales concernées, dans le cadre d’un vaste ensemble
de mesures concertées a 1'échelon régional, pour pro-
téger et améliorer le milieu marin de la zone de la mer
Méditerranée,

Sont convenues de ce qui suit :
Article premier
CHAMP D’APPLICATION GEOGRAPHIQUE

1. Aux fins de la présente Convention, la zone de
la mer Méditerranée désigne les eaux maritimes de la
Méditerranée proprement dite et des golfes et mers
qu’elle comprend, la limite occidentale étant le méridien
qui passe par le phare du cap Spartel, a I'entrée du
détroit de Gibraltar, et la limite orientale étant con-
stituée par la limite méridionale du détroit des Dar-
danelles, entre les phares de Mehemetcik et de Kumkale.

2. Sauf disposition contraire de 'un quelconque des
protocoles relatifs a la présente Convention, la zone
de la mer Méditerranée ne comprend pas les eaux in-
térieures des Parties contractantes.

Article 2
DEFINITIONS
Aux fins de la présente Convention :

a) On entend par «pollution» Pintroduction directe
ou indirecte, par 'homme, de substances ou d’énergie
dans le milieu marin, lorsqu’elle a des effets nuisibles
tels que dommages aux ressources biologiques, risques
pour la santé de 'homme, entraves aux activités ma-
ritimes y compris Ja péche, altération de la qualité
de Peau de mer du point de vue de son utilisation, et
dégradation des valeurs d’agrément ; ' '

b) On entend par «Organisation» I’organisme ’cha}'ge
d’assurer les fonctions de secrétatiat en vertu de Particle
13 de la présente Convention.
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Article 3
DISPOSITIONS GENERALES

1. Les Parties contractantes peuvent conclure des
accords bilatéranx ou multilatéraux, y compris des
accords régionaux ou sous-régionaux, pour la protection
du milieu marin de la zone de la mer Méditerranée
contre la pollution, sous réserve que de tels accords
soient compatibles avec la présente Convention et
conformes au droit international. Copie de ces accords
sera cominuniquée a I’Organisation.

2. Aucune disposition de la présente Convention ne
peut porter atteinte & la codification et & 1'élaboration
du droit de la mer par la Conférence des Nations Unies
sur le droit de la mer convoquée en vertu de la réso-
lution 2750 C (XXV) de I'Assemblée générale des Na-
tions Unies, ni aux revendications ou positions juridi-
ques présentes ou futures de tout Etat touchant le
droit de la mer et la nature et I'étendue de la juridi-
ction de I’Etat riverain et de 'Etat du pavillon.

Article 4
ENGAGEMENTS GENERAUX

1. Les Parties contractantes prennent individuel-
lement ou conjointement toutes mesures appropriées
conformes aux dispositions de la présente Convention
et des protocoles en vigueur auxquels elles sont parties
pour prévenir, réduire et combattre la pollution dans la
zone de la mer Méditerranée et pour protéger et amé-
liorer le milieu marin dans cette zone.

2. Les Parties contractantes coopérent en vue d’éla-
borer et d’adopter, en plus des protocoles ouverts a
la signature en méme temps que la présente Conven-
tion, des protocoles additionnels prescrivant des mesu-
res, des procédures et des normes convenues en vue
d’assurer Papplication de la Convention.

3. Les Parties contractantes s’engagent en outre &
promounvoir, dans le cadre des organismes internationaux
qu’elles considérent comme qualifiés, des mesures con-
cernant la protection du milieu marin dans la zone de
la mer Méditerranée contre tous les types et sources
de pollution.

Artiele b

POLLUTION DUE AUX OPERATIONS D’IMMER-
SNION EFFECTUEES PAR LES NAVIRES ET AERO-
EFS

Les Parties contractantes prennent toutes mesures
appropriées pour prévenir et réduire la pollution de
la zone de la mer Méditerranée due aux opérations
d’immersion effectuées par les navires et les aéronefs.

Article 6
POLLUTION PAR LES NAVIRES

Les Parties contractantes prennent toutes mesures
conformes au droit international pour prévenir, réduire
et combattre la pollution de la zone de la mer Médi-
terranée causée par les rejets des navires et pour assurer
la nuse en oeuvre effective, dans cette zone, des régles
généralement admises sur le plan international relatives
a la lutte contre ce type de pollution.

Article 7

POLLUTION RESULTANT DE L’EXPLORATION
ET DE I’EXPLOITATION DU PLATEAU CONTI-
ggg'l’AL, DU FOND DE LA MER ET DE SON SOUS-

Les Parties contractantes prennent toutes mesures
appropriées pour prévenir, réduire et combattre la

pollution de la zone de la mer Méditerranée résultant
de Texploration et de I'exploitation du plateau conti-
nental, du fond de la mer et de son sous-sol.

Article 8
POLLUTION D’ORIGINE TELLURIQUE

Les Parties contractantes prennent toutes mesures
appropriées pour prévenir, réduire et combattre la
pollution de la zone de la mer Méditerranée due aux
déversements par les fleuves, les établissements cotiers
ou les émissaires, ou émanant de toute autre source
située sur leur territoire.

Article 9

COOPERATION EN CAS DE POLLUTION RESUL-
TANT D’UNE SITUATION CRITIQUE

1. Les Parties contractantes coopérent pour prendre
les dispositions nécessaires en cas de situation critique
génératrice de pollution dans la zone de la mer Médi-
terranée, quelles que soient les causes de cette situation
critique, et pour réduire ou éliminer les dommages qui
en résultent,

2. Toute Partie contractante ayant connaissance
d’une situation critique génératrice de pollution dans
la zone de la mer Méditerranée informe sans délai I'Or-
ganisation ainsi que, par 'intermédiaire de I'Organi-
sation ou directement, toute Partie contractante qui
pourrait étre affectée par une telle situation critique.

Article 10
SURVEILLANCE: CONTINUE D#i LA POLLUTION

1. Les Parties contractantes s’efforcent d’instaurer,
en étroite coopération avec les organismes internatio-
naux qu’elles considérent comme qualifiés, des program-
mes complémentaires ou communs de surveillance
continue de la pollution dans la zone de la mer Méditer-
rannée, y compris, le cas échéant, des programmes
bilatéraux ou multilatéraux, et s’efforcent d’instituer
dans cette zone un systéme de surveillance continue
de la pollution.

2. A cette fin, les Parties contractantes désignent
les autorités chargées d’assurer la surveillance continue
de la pollution dans les zones relevant de leur juridi-
ction nationale et participent, autant que faire se peut,
a des arrangements internationaux pour la surveillance
continue de la pollution dans les zones situées au-dela
des limites de leur juridiction nationale.

3. Les Parties contractantes s’engagent a coopérer
pour élaborer, adopter et mettre en oeuvre les annexes
a la présente Convention qui peuvent étre requises
pour prescrire des procédures et des normes communes
en vue de la surveillance continue de la polution.

- Article 11

COOPERATION SCIENTIFIQUE ET TECHNOLO-
GIQUE

1. Les Parties contractantes s’engagent, dans la
mesure du possible, & cooperer directement ou, §’il y
a lieu, par l'entremise d’organisations régionales ou
autres organisations internationales qualifiées dans les
domaines de la science et de la technologie, ainsi qu’a
échanger des données et autres renseignements d’ordre
scientifique, aux fins de la réalisation des objectifs de
la présente Convention.

2. Les Parties contractantes s’engagent, dans la
mesure du possible, & promouvoir et a coordonner leurs
programmes nationaux de recherche concernant tous
les types de pollution du milieu marin dans la zone
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de la mer Méditerranée et 4 coopérer pour instaurer
et metire en oeuvre des programmes régionaux et autres
programmes internationaux de recherche aux fins de
la réalisation des objectifs de la présente Convention.

3. Les Parties contractantes s’engagent & coopérer
pour fournir une assistance technique et d’autres for-
mes possibles d’assistance dans les domaines en rapport
avec la pollution du milien marin, en accordant la
priorité aux besoins spéciaux des pays en voie de déve-
loppement de la région méditerranéenne.

Article 12

RESPONSABILITE ET REPARATION
MAGES

Les Parties contractantes s’engagent a coopérer
aussitot que possible pour élaborer et adopter des
procédures appropriées concernant la détermination
des responsabilités et la réparation des dommages
résultant de la pollution du milien marin en violation
des dispositions de la présente Convention et des pro-
tocoles applicables.

DES DOM-

Article 13

ARRANGEMENTS DE CARACTERE INSTITU-
TIONNEL

Les Parties contractantes désignent le Programme
des Nations Unies pour l'environnement pour assurer
les fonctions de secrétariat ci-apres :

i) Convoquer et préparer les réunions des Parties
contractantes et les conférences prévues aux articles
14, 15 et 16

ii) Communiquer aux Parties contractantes les noti-
fications, rapports et autres renseignements regus en
conformité des articles 3, 9 et 20 ;

iii) Examiner les demandes de renseignements et les
informations émanant des Parties contractantes et
consulter lesdites parties sur les questions relatives & la
présente Convention, & ses protocoles et a ses annexes ;

iv) Accomplir les fonctions qui lui sont confiées en
vertu des protocoles & la présente Convention ;

v) Accomplir toutes autres fonctions qui lui sont
confiées, le cas échéant, par les Parties contractantes ;

vi) Assurer la coordination nécessaire avec d’autres
organismes internationaux que les Parties contractantes
considérent comme qualifiés, et prendre notamment
les dispositions administratives requises, le cas échéant,
pour s’acquitter efficacement des fonctions de secré-
tariat.

Article 14
REUNION DES PARTIES CONTRACTANTES

1. Les Parties contractantes tiennent une réunion
ordinaire tous les deux ans et, chaque fois qu’elles le
jugent nécessaire, des réunions extraordinaires a la
demande de I'Organisation ou a la demande d’une
Partie contractante, & condition que ces demandes soi-
ent appuyées par au moins deux Parties contractantes.

2. Les réunions des Parties contractantes ont pour
objet de veiller & Papplication de la présente Conven-
tion et des protocoles et, en particulier: '

i) De procéder & un examen général des inventaires
établis par les Parties contractantes el par les organi-
smes internationaux qualifiés sur Pétat de la pollution
marine et sur ses effets dans la zone de la mer Méditer-
ranée ;

ii) D’ étudier les rapports soumis par les Parties con-
tractantes conformément a larticle 20 ;

ii1) D’adopter, de réviser et d’amender, le cas échéant,
conformément & la procédure établie a larticle 17,
les annexes a la présente Convention et aux protocoles ;

iv) De faire des recommandations concernant I'ado-
ption de protocoles additionnels ou d’amendements &
la présente Convention ou aux protocoles, conformé-
ment aux dispositions des articles 15 et 16 ;

v) De constituer, le cas échéant, des groupes de
travail chargés d’examiner toute question en rapport
avec la présente Convention et les protocoles et annexes ;

vi) D’étudier et de mettre en oeuvre toute mesure
supplémentaire requise, le cas échéant, pour la réali-
sation des objectifs de la présente Convention et des
protocoles.

, Article 15
ADOPTION DE PROTOCOLES ADDITIONNELS

1. T.es Parties contractantes, au cours d’une confé-
rence diplomatique, peuvent adopter des protocoles
additionnels & la présente Convention, conformément
au paragraphe 2 de I'article 4.

2. Une conférence diplomatique en vue de Padoption
de protocoles additionnels est convoquée par I'Organi-
sation si les deux tiers des Parties contractantes en
font la demande.

3. En attendant l'entrée en vigueur de la présente
Convention, I’Organisation peut, aprés avoir consulté
les signataires de la présente Convention, convoquer
une conférence diplomatique en vue de I'adoption de
protocoles additionnels.

Article 10

AMENDEMENTS A LA CONVENTION ET
PROTOCOLES

1. Toute Partie contractante a la présente Conven-
tion peut proposer des amendements a la Convention.
Les amendements sont adoptés au cours d’une confé-
rence diplomatique convoquée par I'Organisation & la
demande des deux tiers des Parties contractantes.

AUX

2. Toute Partie contractante a la présente Convention
peut proposer des amendements a 'un quelconque des
protocoles. Les amendements sont adoptés au cours
d’une conférence diplomatique convoquée par I'Orga-
nisation a la demande des deux tiers des Parties con-
tractantes au protocole concerné.

3. Les amendements a la présente Convention sont
adoptés a la majorité des trois quarts des Parties con-
tractantes & la Convention représentées a la Conférence
diplomatique, et soumis par le Dépositaire a I'acce-
ptation de toutes les Parties contractantes a la Conven-
tion. Les amendements & tout protocole sont adoptés
a la majorité des trois quarts des Parties contractantes
audit protocole représentées a la Conférence diploma-
tique, et soumis par le Dépositaire & I'acceptation de
toutes les Parties contractantes audit protocole.

4. 1’acceptation des amendements est notifiée par
écrit au Dépositaire. Les amendements adoptés con-
formément au paragraphe 3 du présent article entre-
ront en vigueur, entre les Parties contractantes les
ayant acceptés, le trentiéme jour apres que le Dépo-
sitaire aura recu notification de leur acceptation par
les trois quarts au moins des Parties contractantes a
la présente Convention ou au protocole concerné, selon
le cas.

5. Aprés lentrée en vigueur d’un amendement ala
présente Convention ou & un protocole, toute nouvelle
Partie contractante a la présente Convention ou audit
protocole devient Partie contractante a Pinstrument
tel qu’amendé.
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Article 17
ANNEXES ET AMENDEMENTS AUX ANNEXES

1. Les annexes a la présente Convention ou a I'un
quelconque des protocoles font partie intégrale de la
Convention ou du protocole, selon le cas.

2. Sauf disposition contraire de I'un quelconque des
protocoles, la procédure suivante s’applique al’adoption
et a4 'entrée en vigueur de tout amendement aux an-
nexes de la présente Convention ou de I'un quelconque
des protocoles, exception faite des amendements a 'an-
nexe concernant ’arbitrage:

i) Toute Partie contractante peut proposer des
amendements aux annexes de la présente Convention
ou des protocoles lors des réunions prévues a larticle
14 ;

ii) Les amendements sont adoptés a la majorité des
trois quarts des Parties contractantes a I'instrument
dont 1l s’agit ;

iii) Le Dépositaire communique sans délai a toutes
les Parties contractantes les amendements ainsi ado-
ptés ;

iv) Toute Partie contractante qui n’est pas en mesure
d’approuver un amendement aux annexes de la pré-
sente Convention ou de I'un quelconque des protocoles
en donne par écrit notification au Dépositaire avant
Pexpiration d’une période déterminée par les Parties
contractantes concernées lors de ’adoption de ’amen-
dement ;

v) Le Dépositaire informe sans délai toutes les Par-
ties contractantes de toute notification recue confor-
mément au sous-paragraphe précédent ;

vi) A Pexpiration de la période indiquée au sous-
paragraphe iv ci-dessus, I'amendement a I’annexe
prend effet pour toutes les Parties contractantes a la
présente Convention ou au protocole concerné qui
n’ont pas soumis de notification en conformité des
dispositions dudit sous-paragraphe.

3. L’adoption et I’entrée en vigueur d’une nouvelle
annexe a la présente Convention ou a I'un quelconque
des protocoles sont soumises aux mémes procédures
que I'adoption et 'entrée en vigueur d’un amendement
a une annexe conformément aux dispositions du para-
graphe 2 du présent article ; toutefois, si cela implique
un amendement a la Convention ou au protocole dont
1l s’agit, la nouvelle annexe n’entre en vigueur qu’apres
amendement de la Convention ou du protocole.

4. Les amendements a annexe concernant I’arbitrage
sont considérés comme des amendements & la présente
Convention et ils sont proposés et adoptés conformé-
ment & la procédure indiquée a Varticle 16 ci-dessus.

Article 18

REGLEMENT INTERIEUR ET REGLES FINAN-
CIERES

‘ 1’. _Les Parties contractantes adoptent un réglement
intérieur pour les réunions et conférences visées aux
articles 14, 15 et 16 ci-dessus.

2 Lgs Parties contractantes adoptent des régles
financicres, préparces en consultation avec I’Organisa-

tion, pour déterminer notamment leur participation
financiére.

Article 19
EXERCICE PARTICULIER DU DROIT DE VOTE

Dans les domaines relevant de leurs compétences,
la Communauté économique européenne et tout grou-

pement économique régional visé a Iarticle 24 exercent
leur droit de vote avec un nombre de voix égal au nom-
bre de leurs Etats membres qui sont Parties contra-
ctantes a la présente Convention et & un ou plusieurs
protocoles; la Communauté économique européenne
et tout groupement mentionné ci-dessus n’exercent
pas leur droit de vote dans le cas ou les Etats membres
concernés exercent le leur et réciproquement.

Article 20
RAPPORTS

Les Parties contractantes adressent a 1'Organisation
des rapports sur les mesures adoptées en application
de la présente Convention et des protocoles auxquels
elles sont parties, la forme et la fréquence de ces rap-
ports étant déterminées lors des réunions des Parties
contractantes.

Article 21
CONTROLE DE L’APPLICATION

Les Parties contractantes s’engagent a coopérer pour
élaborer des procédures leur permettant de veiller a
Papplication de la présente Convention et des proto-
coles.

Article 22
REGLEMENT DES DIFFERENDS

1. Si un différend surgit entre des Parties contractan-
tes a propos de Pinterprétation ou de Papplication de
la présente Convention ou des protocoles, ces parties
s’efforcent de le régler par voie de négociation ou par
tout autre moyen pacifique de leur choix.

2. Si les parties concernées ne peuvent régler leur
différend par les moyens mentionnés au paragraphe
précédent, le différend est d’un commun accord soumis
a l'arbitrage dans les conditions définies dans I'annexe
A & la présente Convention.

3. Toutefois, les Parties contractantes peuvent &
n’importe quel moment déclarer reconnaitre comme
obligatoire de plein droit et sans convention spéciale
a I'égard de toute autre Partie acceptant la méme obli-
gation lapplication de la procédure d’arbitrage con-
formément aux dispositions de l’annexe A. Une telle
déclaration est notifiée par écrit au Dépositaire qui
en donne communication aux autres Parties.

Article 23

RELATION ENTRE LA  CONVENTION ET LES
PROTOCOLES

1. Nul ne peut devenir Partie contractante a la
présente Convention s’il ne devient en méme temps
partie 4 I'un au moins des protocoles. Nul ne peut de-
venir partie contractante a I'un quelconque des proto-
coles s’il n’est pas, ou ne devient pas en méme temps,
Partie contractante & la présente Convention.

2. Tout protocole & la présente Convention n’engage
que les parties contractantes a ce protocole.

3. Seules les parties contractantes 4 un protocole
peuvent prendre les décisions relatives audit protocole
pour Papplication des articles 14, 16 et 17 de la pré-
sente Convention.

Article 24
SIGNATURE

La présente Convention, le Protocole relatif a la
prévention de la pollution de la mer Méditerranée par
les opérations d’immersion effectuées par les navires
et aéronefs et le Protocole relatif & la coopération en
matiére de lutte contre la pollution de la mer Médi-
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terranée par les hydrocarbures et autres substances
nuisibles en cas de situation critique seron ouverts a
Barcelone le 16 février 1976 et a Madrid du 17 février
1976 au 16 février 1977 a la signature des Etats invités
en tant que participants a la Conférence de plénipoten-
tiaires des Etats cotiers de la région méditerranéenne
sur la protection de la mer Méditerranée, tenue & Bar-
celone du 2 au 16 février 1976, et de tout Etat habilité
a signer I'un quelconque des protocoles, conformément
aux dispositions de ce protocole. Ils seront également
ouverts, jusqu’'a la méme date, a la signature de la
Communauté économique européenne et de tout grou-
pement économique régional similaire dont I'un au
meoins des membres est un Etat coOtier de la zone de
la mer Méditerranée et qui exerce des compétences
dans des domaines couverts par la présente Convention
ainsi que par tout protocole les concernant.

Article 25

RATIFICATION, ACCEPTATION
TION

La présente Convention et tout protocole y relatif
seront soumis & ratification, acceptation ou approba-
tion. Les instruments de ratification, d’acceptation ou
d’approbation seront déposés auprés du Gouvernement
de 'Espagne, qui assumera les fonctions de dépositaire.

Article 26
ADHESION

1. A partir du 17 février 1977, la présente Conven-
tion, le Protocole relatif & la prévention de la pollution
de la mer Méditerranée par les opérations d’immersion
effectuées par les navires et aéronefs et le Protocole
relatif a la coopération en matiére de lutte contre la
pollution de la mer Méditerranée par les hydrocarbures
et autres substances nuisibles en cas de situation criti-
que seront ouverts a 'adhésion des Etats visés & I'article
24, de la Communauté économique européenne et de
tout groupement visé audit article.

2. Aprés Pentrée en vigueur de la présente Conven-
tion et de tout protocole y relatif, tout Etat non visé
a Particle 24 pourra adhérer a la présente Convention
et a tout protocole, sous reserve d’approbation préa-
lable par les trois quarts des parties contractantes au
protocole concerné.

3. Les instruments d’adhésion seront déposés aupres
du Dépositaire.

OU APPROBA-

Article 27
ENTREE EN VIGUEUR

1. La présente Convention entrera en vigueur a la
méme date que le premier des protocoles a entrer en
vigueur.

2. La Convention entrera également en vigueur &
régard des Etats, de la Communauté économique euro-
péenne et de tout groupement économique reglo{la},
visés 4 Particle 24, qui auront accompli les formalités
requises pour devenir parties contractantes a tout autre
protocole qui ne serait pas encore entre en vigueur.

3. Tout protocole a la présente Convention, sauf
disposition contraire de ce protocole, entrera en vigueur
le trentiéme jour a compter de la date du dépot d’au
moins six instruments de ratification, d’glcceptatlop
ou d’approbation de ce protocole ou d’adhésion a celui-
ci par les parties visées a Particle 24.

4. Par la suite, la présente Convention et tout pro-
tocole entreront en vigueur & I'égard de tout Etat, de
la Communauté économique européenne et de tout
groupement économique régional, visés a Particle 24,

le trentiéme jour aprés le dépot de Iinstrument de ra-
tification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion.

Article 28
DENONCIATION

1. A tout moment aprés Pexpiration d’un délai de
trois ans & compter de la date & laquelle la présente
Convention sera entrée en vigueur, toute Partie con-
tractante pourra dénoncer la Convention en donnant
par écrit une notification a cet effet.

2. Sauf disposition contraire de I'un quelconque des
protocoles & la présente Convention, toute Partie con-
tractante pourra, a tout moment aprés I’expiration d’un
délai de trois ans a compter de la date d’entrée en
vigueur de ce protocole, dénoncer le protocole en don-
nant par écrit une notification & cet effet.

3. La dénonciation prendra effet 90 jours aprés la
date a laquelle elle aura été regue par le dépositaire.

4. Toute Partie contractante qui dénonce la présente
Convention sera considérée comme ayant également
dénoncé tout protocole auquel elle était partie.

5. Toute Partie contractante qui, & la suite de sa
dénonciation d’un protocole, n’est plus partie 4 aucun
des protocoles a la présente Convention sera considérée
comme ayant également dénoncé la présente Conven-
tion.

Article 29
FONCTIONS DU DEPOSITAIRE

1. Le Dépositaire notifie aux Parties contractantes,
A toute autre partie visée a I'article 24, ainsi qu’a I'Or-
ganisation :

i) La signature de la présente Convention et de
tout protocole y relatif et le dépot des instruments de
ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhé-
sion, effectués conformément aux dispositions des
articles 24, 25 et 26;

ii) La date & laquelle la Convention et tout protocole
entreront en vigueur conformément aux dispositions
de Particle 27 ;

iii) Les notifications de dénonciation faites confor-
mément aux dispositions de Particle 28 ;

iv) Les amendements adoptés en ce qui concerne la
Convention et tout protocole, leur acceptation par les
Parties contractantes et la date d’entrée en vigueur
de ces amendements conformément aux dispositions
de Particle 16 ;

v) L’adoption de nouvelles annexes et les amende-
ments 2 toute annexe conformément aux dispositions
de I'article 17 ;

vi) Les déclarations d’acceptation de Iapplication
obligatoire de la procédure d’arbitrage conformément
au paragraphe 3 de larticle 22.

2. L’original de la présente Convention et de tout
protocole y relatif sera déposé aupr:és du Dépositaire,
le Gouvernement de I'Espagne, qui en adressera des
copies certifiées conformes aux Parties‘contractantes
et a Organisation, ainsi quau Secrétaire général de
I'Organisation des Nations Unies, pour enregistrement
et publication conformément a I’Article 102 de la Charte
des Nations Unies.

EN FOI QUOI les soussignés, dament autorisés par
leurs gouvernements respectifs, ont signé la presente
Convention.

FAIT A BARCELONE, le seize février mil neuf
cent soixante-seize, en un seul exemplaire en langues



banglaise, arabe, espagnole et francaise, les quatre textes
aisant également foi.

ANNEXE A
Arbitrage

Article premier
A moins que les parties au différend n’en conviennent
autrement, la procédure d’arbitrage est conduite con-
formément aux dispositions de la présente annexe.

Article 2

1. Sur requéte adressée par une Partie contractante a
une autre Partie contractante en application des para-
graphes 2 ou 3 de larticle 22 de la Convention, il est
constitué un tribunal arbitral. La requéte d’arbitrage
indique T'objet de la requéte, y compris, notam-
ment, les articles de la Convention ou des protocoles
dont linterprétation ou I'application font I'objet de
litige.

2. La partie requérante informe ’Organisation du fait
qu'elle a demandé la constitution d’un tribunal arbi-
tral, du nom de Pautre partie au différend ainsi que des
articles de la Convention ou des protocoles dont P'in-
terprétation ou Papplication font 4 son avis I'objet du
litige. L’Organisation communique les informations
ainsi recues a toutes les Parties contractantes a la Con-
vention.

Article 3

Le tribunal arbitral est composé de trois membres :
chacune des parties au différend nomme un arbitre ;
les deux arbitres ainsi nommés désignent d’un commun
accord le troisieme arbitre, qui assume la présidence
du tribunal. Ce dernier ne doit pas étre ressortissant
de I'une des parties au différend, ni avoir sa résidence
habituelle sur le territoire de I'une de ces parties, ni
se trouver au service de I'une d’elles, ni s’étre déja oc-
cupé de laffaire 4 aucun titre.

Article 4

1. Si dans un délai de deux mois aprés la nomina-
tion du deuxiéme arbitre. le président du tribunal ar-
bitral n’est pas désigné, le Secrétaire général des Na-
tions Unies procede, a la requéte de la partie la plus
diligente, a sa désignation dans un nouveau délai de
deux mois.

2. Si, dans un délai de deux mois aprés la réception
de la requéte, I'une des parties au différend ne procede
pas a la nomination d’un arbitre, ’autre partie peut
saisir le Secrétaire général des Nations Unies qui dé-
signe le président du tribunal arbitral dans un nouveau
délai de deux mois. Dés sa désignation, le président
du tribunal arbitral demande & la partie qui n’a pas
nommeé d’arbitre de le faire dans un délai de deux mois.
Passé ce délai, il saisit le Secrétaire général des Nations
Unies qui procéde a cette nomination dans un nouveau
délai de deux mois.

Article 5

L Le ‘tribunal arbitral décide selon les régles du droit
international et, en particulier, de la présente Con-
vention et des protocoles concernés.

2. Tout tribunal arlitral constitué aux termes de la
présente annexe établit ses propres régles de procédure.

Article 6

1. ,Les décisions du tribunal arbitral, tant sur la
procédure que sur le fond, sont prises a la majorité
des voix de ses membres.

i 2 Le tribunal peut prendre.toutes mesures appro-
iées pour établir les faits. Il peut, 4 la demande de
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Pune des parties, recommander les mesures conscrvatoi-
res indispensables.

3. Si deux ou plusieurs tribunaux arbitraux cons-
tituées aux termes de la présente annexe se trouvent
saisis de requétes avant des objets identiques ou ana-
logues, ils peuvent s’informer des procédures relatives
a D’établissement des faits et en tenir compte dans la
mesure du possible.

4. Les parties au différend fourniront toutes facilités
nécessaires pour la conduite efficace de la procédure.

5. L’absence ou le défaut d’une partie au différend
ne fait pas obstacle a la procédure.

Article 7

1. La sentence du tribunal arbitral est motivée.
Elle est définitive et obligatoire pour les parties au
différend.

2. Tout différend qui pourrait surgir entre les parties
concernant U'interprétation ou I'exécution de la sentence
peut étre soumis par la partie la plus diligente au tri-
bunal arbitral qui I’a rendue ou, si ce dernier ne peut
en étre saisi, & un autre tribunal arbitral constitué &
cet effet de la méme maniére que le premier.

Article 8

La Communauté économique européenne et tout
groupement économique visé a l'article 24 de la Con-
vention, comme toute autre Partie contractante a la
Convention, sont habilités .a agir comme requérants
ou appelés devant le tribunal arbitral.

PROTOCOLE RELATIF A LA PREVENTION DE
LA POLLUTION DE LA MER MEDITERRANEE
PAR LES OPERATIONS D’IMMERSION EFFEC-
TUEES PAR LES NAVIRES ET AERONEFS

Les Parties contractantes au présent Protocole,

Etant parties & la Convention pour la protection de
la mer Méditerranée contre la pollution,

Reconnaissant le danger que fait courir au milieu
marin la pollution résultant des opérations d’immersion
de déchets ou autres matiéres, effectuées par les navi-
res et aéronefs,

Estimant qu’il est de lintérét commun des Etats
riverains de la mer Méditerranée de protéger le milieu
marin contre ce danger,

Tenant compte de la Convention sur la préveﬁtidn
de la pollution des mers résultant de I'immersion de
déchets et d’autres matiéres, adoptée a Londres en
1972,

Sont convenues de ce qui suit :

Article premier

Les Parties contractantes au présent Protocole (ci-
aprés dénommées «les Parties») prennent toutes
mesures appropriées pour prévenir et réduire la pollu-
tion de la zone de la mer Méditerranée résultant des
opérations d’immersion effectuées par les navires et
les aéronefs.

Article 2

La zone d’application du présent Protocole est la
zone de la mer Méditerranée délimitée a Particle premier
de la Convention pour la protection de la mer Méditer-
ranée contre la pollution (ci-aprés dénommeée «la Con-
ventiony»).
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Article 3
Aux fins du présent Protocole :

1. «Navires et aéronefs» signifie véhicules circulant
sur Ieau, dans I’eau, ou dans les airs, quel qu’en soit
le type. Cette expression englobe les véhicules sur
coussin d’air et les engins flottants, qu’ils solent auto-
propulsés ou non, ainsi que les plates-formes ou autres
ouvrages placés en mer et leur équipement.

2. «Déchets cu autres matiéres» signiflie matiriaux
et substances de tout type, de toute forme et de toute
nature.

3. «lmmersion» signifie :

a) Tout rejet délibéré dans la mer de déchets et
autres matiéres a partir de navires et aéronels ;

b) Tout sabordage en mer de navires et aéronefs.

4, Le terme «immersion» ne vise pas:

a) Le rejet en mer de déchets ou autres matiéres
résultant ou provenant de lexploitation normale de
navires et aéronefs ainsi que leur équipement, & I'ex-
ception des déchets ou autres matiéres transportés par
ou transbordés sur des navires ou aéronefs qui sont
utilisés pour Pimmersion de ces matiéres ou provenant
du traitement de tels déchets ou autres matiéres a
bord desdits navires ou aéronefs.

b) Le dépét de matiéres a des fins autres que leur
simple élimination sous réserve qu’un tel dépot ne soit
pas incompatible avec Iobjet du présent Protocole

5. «Organisation» signifie Porganisme visé a Iarticle
13 de la Convention.

Article 4

1L’immersion dans la zone de la mer Méditerranée
de déchets ou autres matiéres énumérés a I’annexe 1
du présent Protocole est interdite.

Article D

L’immersion dans la zone de la mer Méditerranée de
déchets ou autres matiéres énumérés a Iannexe II du
présent Protocole est subordonnée, dans chaque cas,

3 la délivrance préalable, par les autorités nationales
compétentes, d’un permis spéeifique.

Article 6

L’immersion dans la zone de la mer Méditerranée de
tout autre déchet ou autre matiére est subordopnée a
Ja délivrance préalable, par les autorités nationales
compétentes, d’un permis général.

Article 7

Les permis visés aux articles 5 et 6 ci-dessus ne seront
délivrés qu’aprés un examen attentif de tous les fa-
cteurs énumérés a lannexe II1 du présent Protocole.
L’Organisation recevra les données relatives auxdits
perimis.

Article 8

Les dispositions des articles 4, 5 et 6 ne s’a'pphquenj;
pas en cas de force majeure due aux intemperies ou a
toute autre cause lorsque la vie humaine ou la sécurtté
d’un navire ou d’un aéronef est menacée. Dans ce cas,
les déversements seront immédiatement notifiés a I'Or-
ganisation et, par Pintermédiaire de I’QrgAamsatlon ou
directement, a toute Partie qui pourrait étre affectée,
avec tous les détails concernant les circonstances, la
nature et les quantités des déchets ou autres matieres

immerges.

Article 9

En cas de situation critique ayant un caractére exce-
ptionnel, si une Partie estime que des déchets ou autres
matieres figurant 4 I'annexe I du présent Protocole ne
peuvent étre éliminés a terre sans risque ou préjudice
inacceptable, notamment pour la sécurité de la vie de
Phomme, elle consultera immédiatement 1’Organisa-
tion. L’Organisation, aprés consultation des Parties
au présent Protocole, recommandera des méthodes de
stockage ou les moyens de destruction ou (’élimination
les plus satisfaisants selon les circonstances. La Partie
informera P’Organisation des mesures adoptées en ap-
plication de ces recommandations. les Parties s’en-
gagent a se préter mutuellement assistance dans de
telles situations.

Article 10

1. Chaque Partie désigne une ou plusieurs autorités
compétentes pour :

a) Délivrer les permis spécifiques visés a ’articlel 5 ;

b) Délivrer les permis généraux visés a I'article 6 ;

¢) Enregistrer la nature et la quantité des déchets
ou autres matiéres dont I'immersion est autorisée, ainsi
que le lieu, la date et la méthode d’immersion.

2. Les autorités compétentes de chaque Partie dé-
livreront les permis visés aux articles 5 et 6 pour les
déchets ou autres matiéres destinés & I'immersion :

a) Chargés sur son territoire ;

b) Chargés par un navire ou un aéronel enregistré
sur son territoire ou battant son pavillon lorsque ce
chargement a lieu sur le territoire d’un Etat non partie
au présent Protocole.

Article 11

1. Chaque Partie applique les mesures requises pour
la mise en oeuvre du présent Protocole :

a) Aux navires et aéronels enregistrés sur son ter-
ritoire ou battant son pavillon ;

b) Aux navires et aéronefs chargeant sur son ter-
ritoire des déchets ou autres maticres qui doivent cétre
immergés ;

¢) Aux navires et aéronefs présumés effectuer des
opérations d’immersion dans les zones relevant, en la
matiére, de sa juridiction.

2. Le présent Protocole ne s’applique pas aux navires
et aéronefs appartenant & un Etat partie au présent
Protocole ou exploités par cet Etat tant que celui-ci les
utilise exclusivement a des fins gouvernementales et
non commerciales. Cependant, chaque Partie doits’
assurer, en prenant des mesures appropriées qul ne
compromettent pas les opérations ou la capacité opé-
rationnelle des navires ou aéronefs lui appartenant
ou exploités par elle, que ceux-ci agissent d’une maniere
compatible -avec le présent Protocole, pour autant
que cela soit raisonnable dans la pratique.

Article 12

Chacune des Parties s'engage a donner pour instru-
ction # ses navires et aéronefs d’ingpection maritime
ainsi qu’aux autres services qualifiés de signaler a leur
autorités nationales tous incidents oun sitnations dans
la zone de la mer Méditerranée qui font soupconner
quily aeuou qu’il va y avolr immersion contraire aux
dispositions du présent Protocole. Cette Partie en 1n-
formera, si elle le juge opportun, toute autre Partie
intéressée.

Article 13

Aucune des dispositions da présent Protocole, ne

. . i
porte atteinte au droit de chaque Partie d’adopter d’au-
tres mesures, conformément au droit international
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- sArtiels 14

JLes réunipns gfdinaires des Parties au présent
Proiocole se tiennant lors des réunions ordinaires des
Partics contractantes & la Convention organisées.en
application de Particle 14 de ladite Convention. Les
Partics au présent Protocole peuvent aussi tenir des
révnions extraordinaires conformément a Iarticle 14
de la "Cenvention.

2. Les réunions des Parties au présent Protocole
cnit nejamment pour objet :

a) De veiller & Papplication du présent Protocole,
et ¢lexamingr Tellfirncité des mesures adoptées et Iop-
portunité de yprendre d’autres dispositions, en parti-
culier- sous forme d’annexes ;

b) D’étudier et d’apprécicr les données relatives aux
perinis déliveés conforménient aux articles 5, 6 et 7
et aux immersions opérées ;

.¢) De réviser et d’amender, le cas échéant, toute
“#hbexe au présent Protocole ;

‘d) De remplir, en tant que de besoin, toutes autres
fopetions en application du présent Protocole. ‘

3. Les emendements aux annexes du présent Pro-
tocole en vertu de Particle 17 de la Convention sont
adopids par un vote & la majorité des trois quarts des

Article 15

1. Les dispositions de la Convention se rapportant
& tout protoccle s’appliquent & PPégard du présent Pro-
toeole,

2. Lo reglement intérieur et les régles financiéres
edoptées conformément a larticle 18 de'la Convention
gappliquent & I'égard du présent Protocole, & moins
que les Parties au présent Protocole n’en conviennent
autrerent.

EN FOI QUOI les soussignés, diiment autorisés par
lours gonvernements .respectifs, ont signé le présent
Protocole. ’

FAIT A BDARCELONE, le seize février mil neuf
cent scixante-seize, en un seul exemplaire en langues
anglaise, arabe, espagnole et frangaise, les quatre textes
fdirant également fol.

ANNEXE 1

A. Les substances ou matiéres suivantes sont énumé-
rées aux fins d’application de Particle 4 du Protocole :

1. Cowposés organo-halogénés et composés qui peu-
vent donner naissance a de telles substances dans le
milieu marin, & Pexclusion de ceux qui ne sont pas
toxiques cu qui se transforment rapidement dans la
mer en substances biologiquement inoffensives, pourvu
gu’ils naliérent pas le goiit des organismes marins
coniestibles. :

2. Composés organo-silicés et composés qui peuvent
donrer raissines a-de telles substances dans le milien
rearin, a {‘exciurion de ceux qui ne sont pas toxiques
ou qui se transforment rapidement dans la mer en

- substances biolegiquement inoffensives, pourvu qu'ils
ggaliérent pas le gotit des. organismes marins comesti-

es, L

;9. Mercure el composés du mercure.
4. Cadrdium et composés du’ cadmium.

5. Plastiques persistants et autres matériaux syn-
thétiques persistants qui peuvent matériellement géner
la péche ou la navigation, diminuer les agréments ou
géner toutes autres utilisations légitimes de la mier.

6. Pétrole. brut et hydroc\atbuies pouvant dériver
du pétrole ainsi que mélanges:contenant ces produits,
chargés 4 bord pour étre immergés. 4 ~

7. Déchets et autres matiéres, fortement, moyen-
nement et faiblement radioaectifs, tels qu’is seront.
définis par I’Agence internationale de I'énergie atomi-
que.

8. Composés acides et basiques dont la composition
et la quantité sont telles qu’ils peuvent compromettre
gravement la qualité des eaux marines. La composition
et la quantité & prendre en considération seront déter-
minées par les Parties selon la procédure prévue au
paragraphe 3 de Tarticle 14 du présent Protocole.

9. Matiéres produites pour la guerre biologique et
chimique sous quelque forme que ce soit {par exemple
solide, liquide, semi-liquide, gazeuse ou vivante), .a
Pexclusion de celles qui sont rapidement rendues inof-
fensives dans la mer par des processus physiques, chi-
miques ou biologiques pourvu :

1) Qu'elles n’altérent pas lé

goit des' organismes
marins comestibles ; ou :

ii) Qu’elles ne présenfent pas de danger pour la
santé de P'homme ou des animaux.

B. La présente annexe ne s’applique pas aux déchets
et autres matieres, tels que les boues d’égouts et les
déblais de dragage, qui contiennent les substances dé-
finies aux paragraphes 1 a4 6 ci-dessus & ’état de con-
taminants en traces. L’immersion de ces déchets est
soumise aux dispositions des annexes II et III, selon
le cas. '

v

ANNEXE I1

B. Les déchets et autres matiéres dont I'immersion
nécessite des précautions spéciales sont énumérés ci-
aprés aux fins d’application de Particle 5 du Protocole :

i. i) Arsenic, plomb, cuivre, zine, béryllium, chrome,
nickel, vanadivm, sélénium, antimoine et leurs compo-
sés,

ii) Cyanures et fluorui‘es,

iii) Pesticides et sous-produits de pesticides non
visés & Pannexe I, . ‘

1iv) Substances chimiques organiques synthétiques
autres que celles visées & 'annexe I, susceptibles d’avoir
des effets nuisibles sur les organismes marins ou d’altérer
le gotit des organismes marins comestibles ;

_2. 1) Composés acides et basiques dont la eomposi-
tion et la quantité n’ont pas encore été déterminées

suivant la procédure prévue au paragraphe A.8 de
Pannexe I,

1) Composés acides et basiques non couverts par
Pannexe I, & Pexclusion des composés a déverser en
quantités inférieures a des seuils qui seront déterminés
par les. Parties suivant la procédure prévue au para-
graphe 3 de Particle 14 du présent protocole ;

3. Congeneﬁ‘rs, ferraille et ‘autres déchets volumi-
neux' suséeptibles d’étre déposés au fond de la mer
ou de con#tftuer un sérieux obstacle-a la péche ou &
da navigation ; el
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4. Substances qui, bien que non toxiques par nature,
peuvent devenir nocives en:zaison des quantités immer-
gées,- ou qui risquent de ;ditainuer sensiblement les

agréments, ou de mettre en danger la vie humaine ou -

les organismes marins ou d’entraver la navigation;

5. Déchets radioactifs ou autres mati¢res radioactives
qui ne seront pas comprises & 'annexe I. Pour la dé-
hvra,.nce, des permis d’Immersion de ces matiéres, les
Parfiles tiendront diment compte des recommandations
de Porganisme interpational compéent, en la maiisre,
ac.tuellqmet;;,b PAgence internationale de I'énergie ato-
mique.

ANNEXE 1II

Les facteurs qui doivent étre pris en considération
pour établir les critéres régissant la delivrance des
autorisations d’immersion de matiéres, suivant les
dispositions de Iarticle 7, sont notamment les suivants :

A. CARACTERISTIQUES ET COMPOSITION DE
LA MATIERE

1. Quantité totale immergée et composition moyenne
de Ia matiére (par exeriple par an); :

2. Forme (par exemple solide, boueuse, liquide ou
gazeuse);

3.- Propriétés physiques (telles que solubilité et
densité), chimiques et biochimiques (telles que demande
en oxygene, substances nutritives) et biologiques (telles
que présence de virus, bactéries, levures, parasites);

4. Toxicité;
5. Persistance : physique, chimique et biologique;

6. Accumulation et transformation biologique dans
les matiéres biologiques ou sédiments;

7. Sensibilité aux transformations physiques, chi-
miques et biochimiques et interaction dans le milieu
aquatique avec d’autres matiéres organiques et inorga-
niques dissoutes;

8. Probabilité de contramination et autres altéra-
tions diminuant la valeur commerciale des ressources
marines (poissons, mollusques et crustacés, ete.).

B. - CARACTERISTIQUES DU LIEU D’IMMER-
SION ET METHODE DE DEPOT ‘

1. Emplacement (par exemple coordonnées de la
zone d’immersion, profondeur et distance des coOtes),
situation par rapport & d’autres emplacements (tels
que zones d’agrément, de frai, de culture et de péche,
et ressources exploitables).

2. Cadence d’évacuation de la matiére (par exemple,
quantité quotidienne, hebdomadaire, mensuelle).

3. Méthodes d’emballage et de conditionnement,
le cas écheant. :

4. Dilution initiale réalisée par la méthode de déchar-
ge proposée, en particulier la vitesse des navires.

5. Caractéristiques de dispersion (telles qu’effets
des courants, des marées et du vent sur le déplacement
horizontal et le brassage vertical).

6. Caractéristiques de I'eau (telles que températures,
pH, salinité, stratification, indices de pollution : notam-
ment oxygene dissous (OD), demande chimique en
oxygéne (DCO), demande biochimique en oxygene
(DBO), présence d’azote sous forme organmique ou fmr-
nérale, et notamment présence d’ammoniaque, de
matiéres en suspension, d’autres matiéres nutritives,
productivité). ~ : .

7. Caractéristiques du fond i(telles que t'pogi*ag
caractéristiques gdochimiques et géologiques, pr
ctivité  biologique). C

8. Existence e} effets d’autres immersions pratiquées
dans la zone d’immersion (par exemple, relevés indi-
quant la présence de métaux lourds et la feneur en
carbone organique). : ,

9. Lors de la délivrance d’un permis d’immersion,
les: Parties contractantes s’efforcent de dsterminer w'il

-existe: une base scientifique adéquale pour évaluer;

suivant les dispositions qui précedent, et compte tenu
des variations saisionniéres, les conséquences d’ane im-
mersion dans la zone concernie,

C. =~ CONSIDERATIONS T CIRCONSTANCES
GENERALES" .

1. Effets éventuels sur les zones d'agrénent (tels
que présence de matériaux {lottants ou échouds, tur-
bidité, odeurs désagréables, décoloration, écume).

2. Effets éventuels sur la faunc ¢t la.flore mariics,
la piscikulture et la conchyliculture, lcs réserves puis-
soniéres et les pécheries, 1a récolte et la enliure d’al jues.

3. Effets éventuels sur les autres utilisations de la
mer (tels que: altération de la qualit? de Ueau vour
des usages industriels, corrosion sous-mariue dos onvra-
ges en mer. Perturbation du fonctionnement des navires
par les matiéres ffiottanles, entraves a la péche et a
la navigation dues au depdt de déchets ou d’objets
solides sur le fond de la mer et protection de zongs d'une
importance particuliere du point de vue scieniifique
ou de la conservation). ,

4: Possibilités pratiques de recourir sur la Leore ferma
4 d’autres méthodes de traitement, de rejot oun Lélimi-
nation, ou & des traitements réduisani la nacivitd des
matiéres avant leur immersion en mer,

PROTOCOLE RELATIF A LA COOPERATION EN
MATIERE DE LUTTE CONTRE LA POLLUTION
DE LA MER MEDITERRANEE PAR LS HYDRO-
CARBURES ET AUTRES SUBSTANCLS NUISIBLES
EN CAS DE SITUATION CRITIQUL

Les Parties contractantes au présent protocols,

Etant parties a la Conventiion pour la proteciion de
la mer Méditerranée contre la pollution, ;

Reconnaissant qu’une pollution grave des eaun de
la zone de la mer Méditerranée par les hydrocarbures
et autres substances nuisibles -peut créer un danger
pour les Etats riverains et les ¢cosysiémes marins,

Estimant que la lutte contre cette pollution anuelie
la coopération de tous les Itats riverains de la Midi-
terranée,

Ayant & Pesprit la Convention internationale de 1973
pour la prévention de la pollution par les navires, la
Convention internationale de 1969 sur Pintervention
en haute mer en cos d’aceilent entraloant on pouvant
entrainer une pollution nur les hylvocarhures, aiusi
que le Protoccle de 1073 sav Pintorvention en huute
mer en cas de pollution pur <os sudsiances auires quos
des hydrocarbures,

Tenant compte également de la Convention interna-
tionale de 1969 sur la responsabilité civiie pouar les
dommages dus a la poilution par les hydrocarivives,

Sont convenues de ce qui suii:
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Article premier

Les Parties contractantes au présent Protocole (ci-
aprés dénommeées «les Parties») coopérent pour prendre
les dispositions nécessaires au cas ou la présence massive,
d’origine accidentelle ou résultant d’un effet cumulatif,
d’hydrocarbures ou d’autres substances nuisibles pol-
luant ou risquant de polluer les eaux de la zone définie
a Darticle premier de la Convention pour la protection
de la mer Méditerranée contre la pollution (ci apres
dénommée «la Convention») constitue un danger
grave et imminent pour le milieu marin, les cdtes ou
les intéréts connexes d’une ou plusieurs Parties.

Article 2

Aux fins du présent Protocole, expression «intéréts
connexes» 8’entend des intéréts d’un Etat riverain direc-
tement affecté ou menacé et qui ont trait, entre autres :

a) Aux activités maritimes cotiéres, portuaires ou
d’estuaires, y compris les activités des pécheries ;

b) A TPattrait historique et touristique, y compris
les sports aquatiques et autres activités récréatives,
de la région considérée ;

¢) A la santé des populations cotiéres ;

d) A la conservation des ressources vivantes.

Article 3

Les Parties s’efforcent de maintenir et de promouvoir,
soit individuellement, soit en coopération bilatérale
ou multilatérale, leurs plans d’urgence et leurs moyens
de lutte contre la pollution de la mer par les hydrocar-
bures et autres substances nuisibles. Ces moyens com-
prennent notamment les équipements, les navires, les
aéronefs et les personnels nécessaires aux opérations
en cas de situation critique.

Article 4

Les Parties développent et mettent en oeuvre, soit
mdividuellement, soit en coopération bilatérale ou
multilatérale, une surveillance active de la zone de
la mer Méditerranée aflin d’avoir une connaissance aussi
précise que possible des faits définis a I'article premier
du présent Protocole.

Article 5

En cas de jet ou de chute a la mer de substances nui-
sibles en cohs, conteneurs, citernes mobiles, camions-
citernes ou wagons-citernes, les Parties s’engagent a
coopérer dans la mesure du possible & leur sauvetage et
a leur récupération de maniére a réduire les risques de
pollution du milieu marin.

Article 6

1. _Chaque Partie s’engage a diffuser aux autres parties
des informations concernant :

a) L’organisation nationale ou les autorités nationa-
les compétentes en matiére de lutte contre la pollution
de la mer par les hydrocarbures et autres substances
nuisibles ;

b) Les autorités nationales compétentes chargées
de recevoir les informations concernant la pollution
de la mer par les hydrocarbures et autres substances
nuisibles et de traiter des affaires d’assistance entre les
Parties ;

¢) Les méthodes nouvelles en matiére de prévention
de la pollution de la mer par les hydrocarbures et autres
substances nuisibles, les procédés nouveaux pour com-
battre la pollution, et le développement de programmes
de recherches y afférents.

’2. Les Parties qui, le cas échéant, sont convenues
d’échanger directement entre elles ces informations
sont néanmoins tenues de les communiquer au centre

régional. Ce dernier en assure la communication aux
autres Parties et, sous réserve de réciprocité, aux Etats
riverains de la zone de la mer Méditerranée qui ne sont
pas parties au présent Protocole. ,

Article 7

Les Parties s’engagent a coordonner l'utilisation des
moyens de communication dont elles disposent pour
assurer, avec la fiabilité et la rapidité nécessaires, la
réception, la transmission et la diffusion de tous rap-
ports et informations urgentes relatifs aux faits et
situations définis a I’article premier. Le centre régional
sera doté des moyens de communication qui lui per-
mettront de participer a cet effort coordonné et, notam-
ment, de remplir les fonctions qui lul sont assignées
par le paragraphe 2 de I'article 10.

Article 8

1. Chaque Partie fait donner aux capitaines de navi-
res battant son pavillon et aux pilotes d’aéronefs im-
matriculés sur son territoire des instructions les invi-
tant a signaler a une Partie ou autre centre régional,
par les voies les plus rapides et les plus adéquates,
compte tenu des circonstances, et conformément A
Pannexe I du présent Protocole :

a) Tous les accidents causant ou pouvant causer
une pollution des eaux de la mer par les hydrocarbures
el autres substances nuisibles ;

b) La présence, les caractéristiques et I’étendue des
nappes d’hydrocarbures ou de substances nuisibles
repérées en mer et de nature & constituer une menace
grave et imminente pour le milieu marin, pour les cotes
ou les intéréts connexes d’une ou plusieurs Parties.

2. Les informations recueillies conformément au
paragraphe 1 sont communiquées aux autres Parties
susceptibles d’étre affectées par la pollution :

a) Soit par la Partie ayant regu ces informations
directement ou, de préférence, par l'intermédiaire du
centre.

b) Soit par le centre régional.

En cas de communication directe entre Parties, le
centre régional sera informé des dispositions prises par
ces Parties.

3. En conséquence de Iapplication des dispositions
du paragraphe 2, les Parties ne sont pas tenues a I’obli-
gation prévue a Particle 9, paragraphe 2, de la Conven-
tion.

Article 9

.

1. Toute Partie confrontée & une situation de la
nature de celle définie a Iarticle premier du présent
Protocole doit :

a) Faire les évaluations nécessaires concernant la
nature et I'importance de I'accident ou de la situation
nécessitant des mesures d’urgence ou, le cas échéant,
le type et la quantité approximative des hydrocarbures
ou autres substances nuisibles, ainsi que la direction
et la vitesse de dérive des nappes ;

b) Prendre toutes mesures susceptibles d’éliminer
ou de réduire les effets résultant de la pollution ;

_¢) Informer immédiatement les autres Parties, soit
directement, soit par I'intermédiaire du centre régional,
de ces évaluations et de toute action entreprise ou
prévue pour lutter contre la pollution ; :

d) Continuer & observer la situation aussi longtemps
g_u{e p80ssible et faire un rapport conformément a l’ar-
icle 8.

2. En cas d’action pour combattre la pollution pro-
venant d’un navire, toutes les mesures possibles devront
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étre prises pour sauvegarder les personnes présentes a
bord et, autant que faire se peut, le navire lui-méme.
Toute Partie qui entreprend une telle action doit en
informer I’Organisation intergouvernementale consul-
tative de la navigation maritime.

Article 10

1. Toute Partie ayant besoin d’assistance pour une
opération de lutte contre la pollution par les hydrocar-
bures ou autres substances nuisibles polluant ou me-
nagant de polluer ses cotes peut demander, soif direct-
ement, soit par l'intermédiaire du centre régional visé
a Particle 6, le concours d’autres Parties, celles qui
sont susceptibles d’étre également affectées par la
poliution étant sollicitées en premier lieu. Ce concours
peut comporter notamment des conseils d’experts et
Ia fourniture oun mise a disposition de produits, d’équipe-
ment et de moyens nautiqucs. Les Parties ainsi solli-
citées font tous les efforts possibles pour apporter leur
concours.

2. Siles Parties engagées dans 'opération ne peuvent
s’entendre sur la conduite méme de la lutte, le centre
régional peut, avec leur accord, coordonner lactivité
des moyens mis en oeuvre par ces Parties.

Article 11

L’application des dispositions pertinentes des arti-
cles 6, 7, 8, 9 et 10 du présent Protocole concernant
le centre régional sera étendue selon qu’il conviendra
aux centres sous-régionaux lors de leur création éven-
tuelle, compte tenu de leurs objectils et fonctlions ainsi
que de leur relation avec ledit centre régional.

Article 12

1. Les réunions ordinaires des Parties au présent
Protocole se tiennent lors des réunions ordinaires des
Parties contractantes a la Convention organisées en
application de larticle 14 de ladite Convention. Les
Parties au présent Protocole peuvent aussi tenir des
réunions extraordinaires conformément & larticle 14
de la Convention. '

2. Les réunions des Parties au présent Protocole ont
notarmment pour objet : :

a) De veiller & lapplication du présent Protocole
et d’examiner Pefficacité des mesures adoptées et I'op-
portunité de prendre d’autres dispositions, notamment
sous la forme d’annexes ;

b) De réviser et d’amender, le cas échéant, toute
annexe au présent Protocole ;

¢) De remplir en tant que de besoin toutes autres
fonctions en application du présent Protocole.

Article 13

1. Les dispositions de la Convention se rapportant
a tout protocole s’appliquent & Iégard du présent
Protocole.

2. Le réglement intérieur et lesﬂ regles {inanclé'res
adoptés conformément & larticle 18 de la Convention

s’appliquent & I'égard dn présent Protocole, & moins
que les Parties au présent Protocole n’en conviennent
autrement.

EN FOI DE QUOI les soussignés, diment autorisés par
leurs gouvernements respectifs, ont signé le présent
Protocole.

FAIT A BARCELONL, le seize Iévrier mil neul cent
soixante-seize, en un seul exemplaire en langues an-
glaise, arabe, espagnole et francaise, les quatre textes
faisant également foi.

ANNEXE [

Contenu du rapport a rédiger en application de Particle
S du présent Protocole

1. Chaque rapport donne si possible, en régle géne-
rale :

a) identification de la source de pollution (¢ven-
tuellement I'identité du navire) ;

b) La position géographique, heure et la date de
Pévénement ou de Iobservation ;

¢) L’état du vent et de la mer dans la zone ; et

d) Les détails pertinents sur I'état du navire si la
pollution provient de celui-ci.

2. Chaque rapport donne si possible, en particulier :

a) Des renseignements détuillés sur la nature des
substances nuisibles en cause, y compris leur appellation
technique exacte (Iappelation commerciale ne devrail
pas étre utilisée & la place de Pappellation technigue
exacte) s

b) La quantité exacte ou approxunative, la concen-
tration ainsi que I’état probable des substances nuisi-
bles réjetées ou susceptibles d’8tre rejetées a la mer;

¢) Le cas échéant, la description de 'emnballage et
des marques d’identification ; ot

d) Le nom de Pexpéditeur, du destinataire ¢t dun
fabricant.

3. Dans la mesure du possible, chaque rapport indique
clairement si la substance nuisible rejetée ou susceptible
d’étre rejetée est un  hydrocarbure, une substance
nocive a I'état liquide, ou solide, ou gazeux, et si cette
substance était ou est transportée en vrac ou en colis,
dans des conteneurs, des citernes mobiles ou des ca-
mions-citernes et wagons-citernes.

4. Chaque rapport doit étre complété, s’il y a liey,
par tout autre renseignement pertinent qui est demand¢
par I'une des personnes auxquelles le rapport est adressé
ou que Pauteur du rapport juge appropric.

5. Toute personne visée a larticle 3, paragraphe 1,
du présent Protocole doit : ~

a) Compléter dans la mesure du possible le rapport
initial, s’il v a lieu, par des renseignements sur P'évo-
lution de la situation ; et

b) Accéder dans toute la mesure possible aux de.
mandes de renseignements complémentaires é..anan
des Etats aflectes.
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Pty xal ‘Tomavixhy, v 1o xstpeva elvar 88 {gov ad-
Oevrind.

TTAPAPTHMA A,
Arovtnola

YApbpov 1

:H Stas&xacia e Srwmotas Smérerton el Tag Saralers
00 maxpovrog Iapaprhuateg, Extds dv &Mws ouppevndi
b @V Eybvrav dvnidudav Mep@v.

"ApBpov 2

1. "Eni f) mpotdoer évdg TupBaitopévon Mépoug mpde
€tepov TOLOUTOV suupdveg Tpdg Tae Sxtdbels THE mapa-
yeapov 2 7 3 7ob &pbpov 22 ¥ TvpBdoews, cuyxpoteitat
Srumredy dcasthptov. ‘H mpbracig mpde Swutyolay mpénet
Vv dvagépy TO avixeipevov Tic Sapopds xal v& Tepihap-
Bwn .siSL’xG)g T &pBpa THg ZupBdocwg %) TéV mpwTOXGMAGY,
Tév dmolwv appioBnteitar N Eppnvela 3 Epappoyi.

2. Td &yxarolv Mépog 0a cidomorsi tdv *Opyavioudy bt
Eee Uyriose iy ovyxpbnow  Swartyrined Sxasyptoy,

dvapépoy To Bvopa Tol dyxahovpévov Mépoug xal o dplpa
tHe SupPdocwg, % THY TpwToxoAA ey T@Y bmolwy ) Epuy-
velw % Zopappoyl xatd ThHY yvouny Tov apgiofrnreirar.
‘0 ’Opyaviopds 0a xowomoen v olte Anpbeicav mwAx-
popoplay Tpde S Ta SvpPodrbpeva Mépy tic mapovomg
ZupBaccwe.

*Aplpov 3

To drxvtyrindy Swxaotipov O amaprtilerar O TpL@V
perdv. “Exaatov 3iddinov Mépoc 0 Omodetxvly Eva Suu-
v, Ob ofitwg dmoderyfévreg Srmtrral B Gpilouv S
xowdg ouppwviag Tov Tpitov SwwryTiy 6 omolog xal Oa
npoedpety 1ol duxastypiov. ‘O tpitog obtog SwrnTig dv
mpémer va elvar Sroog Evdg Ex TAV Swadixwy Kpatév ofite
va &xn v ouviBn Sxpoviy Tou el T0 Edapoc Evog €x T@V
dbo pepdiv, ofite va dpydletar el &v &€ adtddv, ofite va Exy
dvapy07 cle thy Smébecty Smd ANy 18udTrTa

“Apbpov 4

1. ’Eav 6 Ilpbedpog ol Srowtnrinod Sixastnpiov 3év
6pto07) dvtog dbo pmvév amd tic dmodeibews Tol Seutépou
Srwtnyrol, & TDevindg Tpappateds 1ot O.H.E. 0 dptoy
adTév, 15 altioer Tob Emeryopévou Mépoug, Evtoc mpocbéton
Siufvov mpodeopiag.

2. ’Eav elg tdv Stadixwv dtv dmodewxviy Srattyriyv évtog
SipAvov &md The Mewe TV mpoTdoswe, 10 Etepov Mépoc
Sdvarar va eiomotfion tov Devixdv Dpappatéa ot O.H.E.
6 omolog Oa Sptony vov Ipdedpov ArxrtyTined Awastypicu
évtdg mpochétou Sipfivou mpobespiag.

3. Meta tdv 6propby Tou, 6 Ilpbdedpog Tod Ararrnrinod
Awactnptov O Tnmhon drmd 16 NdSuwov Mépog 76 dmolov
dtv Omédeike Sty vo wpdy, Tobto dvtdg Sruvvenv. Meta
v Tapérevcy Thg mpobeoplag adtic, 04 cidomotion Toév
Fevivov Ppapparéa 108 O.H.E. 6 dnolog xal G& Omodsily
Tov totoltov Awowtntiv @vtde mpoclétou Sipfvou mpobe-
oulag.

“Aplpov 5

1. To Awryriedy Awastiptov 0 dnogasicy cuppdves
Tpds Tobg xavévag tob Siebvolc Stxalov xaxi elduedtepov mpog
tobg xavbvas s [lapodong ZuuBdocws xal tév oyreTindy
TEOTORGAAWY.

2. Awryrixdv Sicastiptov cuyxpotniiv ouppdves Tede
Tag SwtdEers ol mapbvrog Iopxptinatog Séov émme xo-
Toption, dloug adrtol Sraducaorinods xavévag.

“Apbpov 6

1. Al émogdoeig Tob Awxttymixed  Awactiplov, Emt
¢ Suadixactag xal e odotag, O Aapfdvevral St mheto-
dnolag tév Mepdv adtob.

2. Tod Buwasrijplov ddvatar vi rapBdvy m&v mebspopov
pétoov S vy Eaxpifwey THY yeyovétov. T mpotdaet
&voe Ty Mepdv, Sdvarat va cuvieTd TPOGWELVS dopailaTL-
%o pétpa énl THe odotac.

3. ’Eav 80 % mepiocbrepa SvtyTing Sixacthple, ouy-
xpotnlévra cuppdves mpdg Tag Stdlerc 1ol mapbvrog
Hopapripares, doyorobvrar ut Suota # mopeupepd 0-
patx, Sdvavrar v avrahhdooouv mAnpopoptag gl THe Sta-
Suaclag S v oaxnpiBwoy TEV TeploTATIRGY ol VR
TaG AapBdvovy xatd 6 Suvatdy O’ Eduv.

4. Ta Sadiea Mépn 0o mapdoyowv 8hag Tde dmaparts-
Toug Stevxordvesis Bk Y dmotedeopatiniy Ffacty TGV
SrduacLidy.

-

5. ‘H dmousta % quyoduxiz évdg Ttdv Sadixwyv Stv O
3 ~
amoteréor xdhopa Sk TV ouvéylow THg Sxdixaciog.
*ApBoov 7
1. ‘“H dnégacis tob Suwtymined Sastnplov Bk ouvo-
4 L4 -~
debetar Omd aitiohoyiis Exbésewe. Abry Ox clvar Gploti-
\ ot
) xot Umoypewtued) Suk to Stkduca Mégy.
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2. Haso duxpops ¥ 6mole #Hbehe Snprovpyndf werald
6v Mepédv @ mpog iy Epunvetay ¥ Extéheow g dmopd-
oewg, Sdvatar v dnoBanly Smd Tol Evdxpepopévou Sradi-
xov eig t6 Awntymindv Awastiplov 16 6moiov E£Swoey
v andoacw, # &v tolto S&v Sdvator v’ doyohnBi, el ére-
pov SuttyTindy Sucacthplov ouyxpotoduevov Sid TOV Gxo-
7oV adTOY %ota Tév 1oy ¢ xal T mpddTov TpdmoV.

YApBpov 8

‘H Edporaixd; Otxovopnn Kowébrng xai oladfimote mept-
pepetaxyy olyavopuxy) “Opydvwesig avapepopévy el 1o &p-
Bpov 24 tH¢ Tapodone TuuPdoewe, Sdvavrar Gg xal To Zvp-
Boinbpeve Méon va Eppovilovrar dvdmiov 108 Arowtnrixed
Awactnplon g Eyxahobvytes 7 Eyxadoduevor.

ITPOQTOKOAAON

aqop@y elg Thy mpddiv pumaveens Ti¢ Mesoyelov Bardo-
o7Me & THS amoppiews amofATev xal &MY DMxdy €x
T@V TAOLwY %al depoonapdiv.
Ta cupBarrépeva Mégn 1ob mapbvroc Ilpwroxéihrov.
*Anotsholvra Mégy t¥g SvpBaccwe dur v Hpoorasioy
7¥ic Meooyzeiov Gahaserng x Vg pumdvoELC.

* Avayvoptlovta tov drethobvra w6 Oahdooioy meptBaidoy,
xivduvov &x pumtdvoeswg bozthopévng el dmbpprdiy moBinTwv
¥ ANV 0d6Liv dx TGV TAGLLY Xal depooRAPHV.
Mecoyzeiov ®u-
TpogTAGlAY 10U
adTol.

Oczwpobvta b1t 16 mapdxtie Kedtn g
haoone Eyouv xowdv Evdiagépov Sk ThHY
Oeraooion mepBaiiovrog éx Tol xwddvou

"Eyovta O’ 8er v TouPacty mepl IHlpodndews g
pumavoews THE Bahdsorg -85 dmoppidewe dmoBiTwy )
&hwy DAy, broypagelaay &v Aovdive 1o 1972,

Zuvepovnoay o wdTwi

“Aglpov 1

T ZopParrbpeva Mépy 1ol napbvrog Ipwtoxbéirou, dva-
pepbueva épetig o¢ «To Mépn» 0o mpémer va AdBouv GAa
t& dmapaityra pétpa St THY TEbAYy xal xaTAGTOMY TS
pumdveens g [leployfic ¢ Mecoyeiov Qardoeong, dpet-
ropévne ele dmopplei éx TGV mAolwy xal GepookaPldv.

“Apbpov 2

‘H meproyh clc v Omotav 0& épupudletar 16 wapdy
Tpwténorhov elvan 7 Ieproyy g Mesoysiov Oadasong
&g dpiletan &v dpbpw 1, tHc LvuPdoews S v 1lpooTa~
olav 17 Mesoysiov Qardaons x Tig PUTAVOEWS, GVXPE~
pouévne 2oekiic G¢ «XdpBascion.

*AgBpov 3
Awk Tode oxomols tob mapbvrog IpwTonditoy :

1. «ITroix xal depooxdpny onpaiver t& Emmiéovra i
intdpeva oxden 6moloudfmote Tomou. Eig abra meguhap-
LA
BavovTtal T& &epbOTPOUVE GXAPY, TE TAWTE VAVTTYHUATS,
Y 3
xwobyeve adrtoduvdpeg ¥ ph, ol $Eédpar xal ENhar év Ba-
Maoon xatxoxeval xai 6 2EomAonés TGV.
2. CAmpéBhnta ¥ A Ghxd» onpaiver Dhxd xal ob-
s b b4 ~ - ~
olag mavtos eldoug popetic 7 meprypagiis.
3. CArnbpordon opxivel :
«) Maoav #Bshnuévny ambgprfv elg Ty Barasoay dmo-
BAitov §) Sy SAxéy Od mholwy xal depooxapdy.
B) Tlasay #0erquéumy dréppudry cig thy Badaooay mhoiwy
®ol  AEPOCRAQDY.
4. ‘H CAnébpprdicn 88v mepthapfaver :
«) Ty drboprfv el Thv Bdhacoay dmoPMjrey #i &hAov
~ Al 2
Ohxdy cdpLoxopévey TUYAIWE T TWXPAYOUEVGY XATX TTY
xavovihy Aettovpylay TéV mholwy xal TéV depooxapdv
~ ~ ~ e
ol 705 Efomiopol TV TANY TV dmoBAATey 3 EAAwv k-
™~ ~ ~ A
x&v peragepopévey dd T@v mholwy 7] depooxapdv i Tpog

adta EEummpsTolvra TOv oxomdv dmoppiews TV Ev AOYQ
SMx@v % Tév Trpayoubvey éx g énclepyasias adtdy Eml
T@v TololTwV TAotwY §) dspoorapiv. :

B) Tav &vaméfeay tol GAwxod pt oxomdyv Surgpopov Tig
dmoppidews Hmd v mpobmdbeoty St N Towdry Evamdbeoig
3&v Gvrixertar Tpdg TolG axoTol ToD Tapbvrog IlpewToxdA-
Aov.

5.5. «Opyavioudey onpaiver 10 Zdpa 16 dvapepduevon
ele 0 &plpov 13 Tic ZupBdoews.

YAplpov 4

*Amayopedetan ) dmbpprdig eic v Teproyiy T Meoo-
vetov Ouddoorns &y dmofiTey 7 &MY olaLdy wepthauBa-
voptvev cig 10 Ilapdomqua I 7ol mapbvrog ITpwroxbéarov.

“Apbgov 5

Aw iy ambppudty elc T meproyiy e Meooyeion Ox-
Aoovg dapepopévoy eig Iapdpmua 11 Tob mapévrog Tlow-
ToxéAAov GroBMfTv % EAAwv ododv, dmartelTar, sl Exd-
oty Tepinrwoty, mponyouuévy eiduay ddeix TGV dppodtwv.
E0vinddv " Apyév.

*ApBpov 6

Awg tiy dmbppriv eig Ty meptoygny ths Mesoyeioy Oa-
AGoohe Ghev ey EAReV dReBANTev 1§ DNGY, dmaiteiTat
mponyoupévny Yevixm &Bsta TV dppodiov ddvindy TApyév.

*Aplgov 7

Al dvapepbuevar elg T& dpbpa 5 xai 6 ddeion, O mpémer
va xSiSwvtar pévav xxtémiv TposexTixig Stepeuviioewg
8rov, Tév elg mapdpmyue 3, Tob Tapévrog TPWTOKGANOU
Gvagpepopévav, mapaydvtav. ‘O Opyaviouds Ox moére va
dvnuepotitan Eml Tig exdbozmg TGHY &deLdv adTdv.

“ApBpov 8

Al Swxvdberg tév &pBpwv 4, D nal 6 dtv Epappblovral
el mepimtdoes dvotépag Blag Abyw Suousvév xaLpLxdv
owlvxiv 3 mhone &g alrlag, &’ Eoov xuvduveber Gv-
Opormivny Lol %) dopdheta mhotoyv # oxdpous. Totalrar dmop-
oldeig Oa mpémer va& dvagépmvtar apéowg el Tov Opyavt-
oubv, cite péow adrod, # an’ eibelag el w0 Mépog %) Ta
Mépn 3td t& omoia sivar mdavey v& OxdpEow émmrooets
PETd TAMPOY AemTOpEpetdy, Boov agopd elg TAg suvdnnas,
Ty ploty wal T&g mOTOTYTAG TOY GmOdAMTOY % EANWY Fwos-
ptodeigdy odotdv.

*Apbpov 9

*Eav & Mépog, dvriperomiln coBapdv Oépa cidxic @d-
oewg xal xpivy &7t &mOBAT F) Akt odotal dvapepbuevar
elc 10 Mapdpmua 1 1ol wapbvrog Ilpwroxbirou dev Suvav-
con v& dvarorelolv &ml Tob #8dpoug &veuv dmapadénton wuv-
Sivou ¥ Lyulag, mpd mavtde e dopahetag dvbpumivig Lwis,
wb &vdiamzpbuevoy Mépog 0& mpémel éx TdV TpoTEPLV V&
cuvevvonB¥ pera tob *Opyaviopod. ‘O *Opyaviouos xatimy
cuvewonsewg petd 6y Mepdv 7ol mapévrog Ilpwroxdh-
Aou, B mpotetvy uehbdovg amobnredoews % Td Aoy xa-
TEMA péTor xxTXOTEOPRS 7 amoppidews Umh Tag Lou-
oroapdvag owbinag. To uépog Ba mpémer vi Evnuepdon wov
*Opyaviopdy dia iy Tpaypatomotovpévny e5EnZy ouupe-
vorg medg Tog Tapovoag cusrdoeis. Ta péoy dmboyovrar va
daamhoBonfolvrar el Towwltag mEpLmTAoS.

“Apfpov 10

1. "Exacvov Mépog Ba mpénet v xabopion uiav % mepio-
sotépag Gpuodiag Ommpesiag al omolal

1

«) Ox &x8iSouv Tae cidixag &delag suppdveg wedg 7O
&pBpov D.

B) Oa &xdidouv Tag yevixdg &dctag ouppdves TEds To
&pbpov 6.
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. y) ©a mnpolvrar évfucpol Eml Tig ploews xal TGV To-
Borhrov Tév droBMiTey # dwy odaLdy Ta broia EneTpdmy
v dmoppipBolv xabidg xal mepl T¥ig TomoBeoiac, THg Huepo-
“pavlag xal thHe pebodov dmoppidews.

2. Al Gppbdror Hmmpectar Exdotov Mégoug O Exdidouv
w&g mpoPBhemopévag, Umd Tdv dpbpwv D xal 6, ddelag Eoov
dpopd. ig T &Pt B T howmdk GAud To Tpoopldpeva

3 dmbpprdry :
¢) Ta poprovbpeva évrdg tig dmxpareiag adTol.

B) Ta poprwvbueva Hmd mholov ¥ oxdpoug YNoAGYELEvoy
elc v dmxpdreiav 7ol Mépoug 3 gépovrog v oruaiav
adrob, ¢9’ Soov ) pbprrcg TpaypatonoiTal dvTog THs ERL-
xparsiag érépov Kpdroug, py Mépoug 7ol ITpwroxdNhov
7ol TOL, ‘

*Apboov 11

1. “Exactov Mépoc O mpémer va Aaufdvy & dmartod-
peva pétpa S Ty Epappoyiv Tob mapévros Ilpwroxndliov
tni mAvVTOW :

\a) T(T)v’ ﬂk?imv on\‘L o’ccp?cxacpﬂ)\‘; @Y vﬁo)\oy'f)y.évo)v el
v mikpdTELLY TOu 7] @epbviey THY opaiav Tou.

B) Tév mhotwv xal &egooxapdv Ta O6mOLX QOPTOVOUY
$vtdc Thg Emxpareiog Tov &mOPAYTA T &Aha DA To OOl
mpbxettar va  dmopptpbolv.

Tév mrolwy xal oxapdv Ta omola Ozwpolvrar 8t

2 7 A) A 3 7 3 A ~ p '
ebBbvovtan S v ambpprdry Evrde meploydv duarodooiag
Tov émi 7ol Oépatog adrol.

2. To mapdv Hpwtéxedrhov 3&v o Epappélerar ént olou-
dimote mholov, 7 depooxdgoug dvixovros el THY xuptbTrTa
Kpdtoug — Mépoug 1ol mapbvrog 3 dmasyorovpévon slg Tny
YTrnpeotay adrob xal yproLpoTolouuévoy xxTd TOV ypdvey
adtdv pbvov Sk KuBepwntinty, odyl gumopueny “Trnpesiov.
“Exastov Mépog 0o mpéner &v todrog va EEaspoudion Sux t¥g
Oconioswe xatadAfidov pétpwy, Ta 6moia 8dv Oa wapxBAd-
mrouy Ta¢ Epyacixg ¥ duvatétrrag mpde Epyaciav Tdv Tol-
oVtwv Tholwy 7 kepooxapdv avyxbvtov elg adtd  dracyo-
Aovpévov elg Ty “Trnpestay tou, &1t Ta Toradite whole xal
depooxndpn 0& évepyolv xartd Tpémov, doov elvar Suvartdy
%ol Aoyixdy ohppmvov ut to wapdv Ilpwréxodrov.

"Apbpov 12

“Exactov Mépog avarapfdver va éxdaon 68vylag mpog
o mAola xal Gepoowdgy VouTIKTE dotuvoplag xal Tede
Tke houmdg dppodlag Umrpeslas 8mwg dvagépouv eig Tag
mpotoTapévag “Apydc TV TEQLOTATIXOY T kATAGTAGLY &lg
wiv Hepoyav ¢ Meooyeion Oadrdoong, Snpicuvpyolvra
v Omévotav &t éyévovto ¥ 8TL mpduettar va ylvouv dmop-
pidere xata napafacty 1év Satdlewv 1ol mapévrog Ipw-
toxbhhov T 6mola cuvéfncav ¥ mpbrertar va cupfolv. To
Mépog tolto B& mpémer, v 10 Dewpiioy oxdmipoy, va dvo-
pépn oyeTindds wal el olodnmote dAho Evdiagepbpevoy Mé-
poc.

YApbpov 13

Al Buwrdferc Tob mapbvtos IMpwroxdihou o oddepiov
-n'f:pin'r(ncw Gvopolv 6 Suatwpa Exdotov Mépoug va Beo-
Tion &7,\7\01 uétox, cupphvag meog To dwbvig dixatov, S
‘qf)"]V TpoMdv Thg pumdvoewg Tie Ogethopévrg elg dmoppi-

LG,

"ApBpov 14

1. Toxmxal Zvwdixoéders tév Mepdiv tod mapdvrag
ITpwtoxéhou Ba cuyxahobvran &v cuoyetiond mpde Tos
TaxTixdg Zuvduxoxéders Tév TouBarhouévey Mepdv TH¢
Zopfdocns @y ovvepyopévov cuwphveg Tedg 6 &pbpov
14 1ic TuuPacewe. To Mépy 10l mapbvrog pwrondrirou
Shvavtar va mpayuxtomololy xal Extdutovg Buvdiaonédes
ovppavas mpos to &plpov 14 tHc ZuuBdocwc.

2. Ofpara tév Zuvduaonédewy tév Mepdy Tod mapbyrog
Hpwroxérrov B elvaw :

«) ‘H mapaxorodbnaig dpappoyic tol mapbvrog Ilpw-
zoxbMhov xal 7 EEéracig TS ATOTEASORATIROTYTOS TGV
vioBetyféviey pérpov xal ThHg &vdywns S Ty Béomow
ol Erépwv pérpwv, eidixds 3¢ drd Tdmov mxprpTHUATY.

B) ‘H ueréry xai Eéracic t6v Eyypdpwy TéV ExSolei-
c&v ddaidv Savauer Tév dpbpwy 5, 6, xal 7 xal t@v meu-
yuatomofeiody dmoppidewy.

v) ‘H dvaBedpnorg xal Tpomomolysis TapxpTRAT®Y T05
napbvrog pwtoxdrrov, €p  Eoov amoutelrar.

11 ? A hd 14 el - 3 y 'L
3) “H Siexmepainoig ©avtog E1€p00 DEUATOS ATALTOVULEVOY

Sua v 2oappoydy Tod mapévros Ipwroxdihou.
3. Awx v vieBémow tpomormoifoewy tév Hapxptnua-
~ 7 by b A
rwv 7B mapbvrog Ilpwroxbihov cuupdves meds To &ebigoy
17 <¥¢ SopBdocwe amanteizar mAcopmpia TGV TV Te-
TdpTev TEHY Mepdv.
“Agbpov 15

1. Al Swardferg =¥ ZuuPdocng ab dpopdout cig
mote Ilpwrbnonioy, B papublovrar xal éml w07 Tapévtog
Hpwzoxdrnov.

2. O Suadieastizol xal olxovourxol xavéves viobety-
Bévteg ovupdvag Tpog To debpov 18 Hg ZuuBdozwg, Oa
toappblovrar xal énl Tob mopbvrog Hpwroxéihou, éxrog
gxv T Mépn 70D Ilpwroxbérhou cupewvicowy &AAGG.

[TAPAPTHMA 1.

A. Tipdg suumifenay tod pboou 4 6B Iowroxéiroy,
mapatifevrar & EEVc Ghxd xai obola :

=~

1. *Opyaviral &vdoelg T@v dhoyovwy xal Evooels «
émolar SUvavtar va oynuatilouv ToladTag odolag eic 7o
Duhdooroy TeptBdAAoy, Extds TRV pn Tobukév ¥ &clvev
al Smoial pertarpémovran Tayéws ele iy Bdrascav el od-
olag Proroyinds &BraBels, apxel va wiv xabliorolv dvou-
atoug 7ol Bpwaipong Oudaosiovg dpyaviopode.

2. *OpyavomupiTings Evaoelg xol Evidsels of omolon Oh-
vavtar va oynpaticouy totabtag odolag elc To Bohdooiov
mepPdihoy, ExTdg TEV Wi Tobukév ¥ éxelvov ol omolme
Tayéng perorpénovrar évtog The Baddoomns clg odolag Buo-
hovixddg pd) mPrafBels dexel va piyv xabiotolv dvouaiovg
Toug Bpwetuoug Bahassioug Spyovicpode.

3. ‘Ydpdpyvpog xal Evdeeig G8papydpov.
)
4. Kédpiov »al &vdosig xadutov.

5. My drotxcdopfioipe TAAGTIXG ol W &TWOLX6SouY-
oo ouvBeTind O T dmolw Suvatov va SuiovpyRoouy
dumbdia ele Ty dAstow %) vavstmhotay, v EAATTOGOLY Tig
Sreuxohivesig, 7 va mapspuBaiouy Suoyspsiug elg FAhag vo-
pbpovg yefoels Tig Bakdoons.

6. *Apyov metpéranoy xal OSpoyovavlpaxsg mapaybuever
&x 1ol Tevpehaion, xod mwavtds eldoug plypate meptéyovia
Totadtog obotag, poprwlevrx iml mholwv wE oxondy amop-
pibewe.

7. ‘Timhob, péoov xal younrol Babuol padievepyd
améPinTa B & SYnhel, péoou xal yaunhod Babuod pa-
drevepya LAk dtvee Oz xxbopicloly Omé 7ol Arebvoic
*Opyaviouod "Atounic Evepystog.

-

8. ‘Evdoeig 6EEwv xal Bdozwy, Towadtyg ouvbéoswe xal
elg TotadTae moshTyTag, Gote vx Stvavton va Brddouv Go-
g thv modtnra tob Oaxdaceicy U8awros. ‘H odvbesic
N A e 7 e € ’ NJA o ~ 3 3 ‘ Al 1
xal ¥, ©066Tne T Srota 8éov fmews Angly O’ By, O mpénel

\ \ -~ - -
vo. xaflopialf Omd tév Mepdv, suppdvag mpdg thy, &v T
%pbpe 14, mogdyo. 3 7ol mapdvrog llpwrtondiov dvagpe-
oopévny Siadixastiav.

LS TN ~
9. Thxa naong popeiic (m.y. oteped, typd, fulppevota
37 -\ ~
déora, ¥ Ldvreg bpyoviopol) mapaybpeva did Broroyiud,
- 4 ~
¥ anpexoy morepov, Extdg TEHY Tayémg peratpemopbvav cig
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&B)\ocﬁ'”q S cpumx&')v ATV ¥ Brohoyinév Sizpyecidv eig
v Odhacoav xal scp 8oav :
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TlpwToxbMwv adTic.



EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZX NPQTON)

YApBpov Evatov.

‘H toyds w0l wapbwog vwouow Gppemar dmd Thg Snposteiondg
o Bwx e "HonpepRoe g Kubepvimens.

‘0O mapov vopos dmusdelg Imd ¢ BovAfie nat wap’ Hpdy
ohprepoy xopedetg, Snpoctevdre g e Eonuepidog g
Kubcpvisewg nai éxteleodqte O¢ vépog tob Kpatovg.

"Ev "AS1vaig t9 23 Aexepbpiov 1978
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Edcworfn xal 160y ) ueyddn 106 Kodrovs opgayls.
'Ev ’Adfvarg tf 23 Aexcpbpion 1978

O EMI THI AIKAIOXYNHXI YNOYProx
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